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Pilot Sterowania

Zanim zaczniesz uzywac¢ nowego klimatyzatora, zapoznaj sie z jego pilotem. Ponizej znajduje sie
krotkie wprowadzenie do samego pilota. Aby uzyskac instrukcje dotyczace obstugi klimatyzatora,

zapoznaj sie z rozdziatem Jak korzysta¢ z podstawowych funkcji w tym podreczniku.

-/
Wiacza lub wy’facza
urzadzenie

N

Zwigksza temperature ___
w krokach co 1C. Maks.
temperatura wynosi 30C

SET

Przewija funkcje operacyjne
w nastepujacy sposob:
Fresh(£)) - Follow Me( & )

Wybrany symbol zacznie
migac¢ w obszarze wyswietla-

Zmiana trybow pracy

klimatyzatora: . > .
=2 \. = . -
/N

Nacisnij aby uruchomic funkcje
energooszczedy. Funkcja
uruchamiana wg schematu
ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Poprzednie
ustawienia — ECO ...

’( zatwierdza wybrang funkcje

\

nia, nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzié.

Zmniejsza temperature v

w krokach co 1 ° C. Min.
temperatura wynosi 17C.

FAN SPEED

Wybiera predkosci wentylatora

w nastepujacej kolejnosci:
AUTO -LOW-MED- HIGH

UWAGA: Przytrzymanie tego

Ustawienie czasowego witgczenia/wytaczenia

Uruchamla funkcje jonizacji
powietrza (wybrane modele)

CLEAN
Stuzy do uruchamiania /
zatrzymywania funkcji Self Clean.

przycisku przez 2 sekundy
aktywuje funkcje Silient.

SWING —

Rozpoczyna i zatrzymuje poziomy
ruch zaluzji. Przytrzymaj przez 2
sekundy, aby uruchomi¢ funkcje
automatycznego wachlowania
zaluzji pionowej.

Model: RG10A1(D2S)/BGEF

Wigcza i wytacza wyswietlacz
LED jednostki wewnetrznej oraz
brzeczyk klimatyzatora (w
zaleznosci od modelu), co tworzy
komfortowe i ciche $srodowisko.

urbo

Umozliwia urzadzeniu
osiggniecie zadanej
temperatury w najkrotszym
mozliwym czasie.
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Przyciski Operacyjne

ON/JOFF ———— ([~ N —

Wigcza lub wytgcza urzadzenie. szé\)vija tryby pracy w nastepu-

. AN T ( ) jacy sposob: AUTO - .
Zwieksza temperature N7 - FAN
w krokach co 1C. Maks. UWAGA: Tryb OGRZEWANIA nie jest
temperatura wynosi 30C obstugiwany przez urzgdzenie
wytacznie chtodzace.

— Oszczedza energie podczas

Przewija funkcje operacyjne godzin snu.
w nastepujgcy sposoéb:
Fresh(£)) - Follow Me( & ) | | —

> >

Stuzy do potwierdzania wybranych
funkg;ji

2) N\

Ustaw timer, aby wtgczy¢ lub
wytaczy¢ urzadzenie

Wybrany symbol zacznie
migac¢ w obszarze wyswietla-
nia, nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

a_

©)
< (81—

- FRESH
Y SET ®
Zmniejsza temperature _‘
w krokach co 1 ° C. Min.
temperatura wynosi 17C.
FAN SPEED 11— @ i) (Fros) CLEAN -
Stuzy do uruchamiania /

Wybiera predkosci wentylatora zatrzy mywania funkcji Self Clean.
w nastepujacej kolejnosci: @ LE|D @ ymy )

AUTO -» LOW-MED - HIGH —s— " . o
UWAGA: Przytrzymanie tego W’ragza I wy’ra.cza WySWIetI?CZ

ol LED jednostki wewnetrznej oraz
przycisku przez 2 sekundy brzeczyk klimatyzatora (w
aktywuje funkcje Silient. zaleznosci od modelu), co tworzy
komfortowe i ciche srodowisko.
SWING — J urbo

Rozpoczyna i zatrzymuje poziomy Umozliwia urzadzeniu
ruch zaluzji. Przytrzymaj przez 2 osiggniecie zadanej
sekundy, aby uruchomic¢ funkcje temperatury w najkrétszym
automatycznego wachlowania mozliwym czasie.

zaluzji pionowe;j.
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Przyciski Operacyjne

ON/JOFF ——— [~ N—
Wigcza lub wylgcza urzadzenie. Przewija tryby pracy w nastepu-
AN — ) \ jacy sposéb: AUTO -

AN - FAN
UWAGA: Tryb OGRZEWANIA nie jest
obstugiwany przez urzadzenie
wytgcznie chtodzace.

Zwieksza temperature
w krokach co 1C. Maks.
temperatura wynosi 30C

_ — Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢
Przewija funkcje operacyjne do trybu energooszczednego.
w nastepujgcy sposob:
Fresh(£)) - Follow Me( & ) —

- AP = —

Siuiy do potwierdzania wybranych
funkcji

Wybrany symbol zacznie
migac¢ w obszarze wyswietla-
nia, nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzi¢.

N\
Ustaw timer, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie

- SHORTCUT

Stuzy do przywracania biezgcych

ustawien lub wznowienia

poprzednich ustawien.

. v
Zmniejsza temperature _‘
w krokach co 1 ° C. Min.
temperatura wynosi 17C.

- . CLEAN
T (Se) (sm) (¥
FAN SPEED Q e @—— Stuzy do uruchamiania /

Wybiera predkosci wentylatora zatrzymywania funkcji Self Clean.
w nastepujacej kolejnosci: jurbo
AUTO LOW MED HIGH — _&—— N
UWAGA: Przytrzymanie tego Wigcza i wytgcza wyswietlacz
przycisku przez 2 sekundy LED jednostki wewnetrznej oraz
aktywuje funkcje Silient. brzeczyk klimatyzatora (w
zaleznosci od modelu), co
SWING — \_ ) zapewnia komfortowe i ciche
Rozpoczyna i zatrzymuje poziomy srodowisko.
urbo

ruch zaluzji. Przytrzymaj przez 2
sekundy, aby uruchomi¢ funkcje
automatycznego wachlowania
zaluzji pionowe;j.

Umozliwia urzadzeniu osiggnie-
cie zadanej temperatury w
najkrotszym mozliwym czasie.
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Wskazniki na LCD

Informacje sg wyswietlane, gdy pilot zdalnego sterowania jest wtgczony.

Wskaznik transmisji

Swieci sig, gdy pilot
wysyta sygnat do jednost-
ki wewnetrznej

ON

Wskaznik TIMER ON
OFF

Wskaznik TIMER OFF

. Q Nowy wyswietlacz funkcji (niektore jednostki)

)
A

— D

Tryb uspienia

P YA

& G

N\

(Brak wyswietlania, gdy funkcja Fresh jest aktywna)

Funkcja Follow me

Funkcja sterowania bezprzewodowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii (jesli miga)

— Wskaznik MODE
Wyswietla aktualny tryb,
w tym:
/\ Y _\ ! /_
& K G e
AUTO COOL DRY HEAT F

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Wskaznik ECO
{ Wyswietlany, gdy witgczo-

—

Wskaznik funkciji

= SET TEMP. @O
o)

N
(N

Silent ] @l l' |
OFFl—'-'—'. %
Wskaznik FAN SPEED
skatnik FAN SPEED ——| -\ oo [ ||| |]]]] AUTO

Wyswietla wybrang predkosc¢
wentylatora:

Niska ~ <g 1111

Srednia <S¢ 111111
Wysoka Se [T

AUTO  SellTTITTTT Aute

Tej predkosci wentylatora nie
mozna regulowac w trybie
AUTO lub DRY

Uwaga:

na jest funkcja ECO

- Wksaznik LOCK

Wyswietla sie, gdy funkcja
LOCK jest aktywna

Wskaznik
Temperature/Timer/Fan speed
Wyswietla ustawiong
domysing temperature lub
predkos$¢ wentylatora lub

ustawienie timera podczas
korzystania z funkcji TIMER
ON / OFF.
® Zakres temperatury:
17-30°. /62-86°
(20-28°C)
(Zaleznie od modelu)
® Zakres ustawien:
0-24 godzin
Ten wyswietlacz jest pusty
podczas pracy w trybie
FAN.

Wszystkie wskazniki pokazane na rysunku majg na celu przejrzystg prezentacje. Ale podczas
rzeczywistej operacji w oknie wyswietlacza sg wyswietlane tylko odpowiednie znaki funkc;ji.
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Uruchomienie funkcji

Podstawowe funkcje

UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy
upewnij sie, ze urzadzenie jest
podiaczone i zasilanie jest dostepne.

4 N\

-
(N

Tryb chtodzenia

Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé
tryb COOL.

Ustaw zgdang temperature za pomocag
przycisku TEMP ~ [ub TEMP Vv .
Nacisnij przycisk FAN, aby wybrac¢ pred
kos¢ wentylatora:

AUTO, LOW, MED lub HIGH.

Nacisnij przycisk ON / OFF, aby
uruchomic urzgdzenie.

USTAWIANIE TEMPERATURY

Zakres temperatury roboczej dla urzagdzen
wynosi 17-30 ° C (62-86 ° F) / 20-28 C.
Ustawiong temperature mozna zwiekszacé
lub zmniejszac z przyrostem co 1 ° C (1 ° F).

Tryb AUTO

W trybie AUTO urzadzenie automatycznie
wybierze tryp CHLODZENIA, NAWIEWU lub
OGRZEWANIA w oparciu o ustawiong tem-
perature.

1.
2.

Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ AUTO.

Ustaw zgdang temperature za pomocg przycisku
TEMP A lub TEMP Vv .

Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomic
urzadzenie.

UWAGA: PREDKOSCI WENTYLATORA nie
mozna ustawi¢ w trybie AUTO.

4 )
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Uruchomienie funkcji

J

> @

SET| OK

@Ok ®)
@@\i/%

08,1\
(&)

i
[

Tryb wentylaciji

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb FAN.

2. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ pred-
kos¢ wentylatora:
AUTO, LOW, MED lub HIGH.

3. Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomi¢
urzgdzenie.
UWAGA: W trybie WENTYLATOR nie mozna
ustawi¢ temperatury. W rezultacie ekran LCD
pilota nie bedzie wyswietlat temperatury.

Tryb osuszania

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ DRY.
2. Ustaw zgdang temperature za pomocg

klawisza TEMP A lub TEMP .

3. Nacisnij przycisk ON / OFF, aby uruchomi¢

urzgdzenie.

UWAGA:PREDKOSCI WENTYLATORA nie
mozna zmieni¢ w trybie OSUSZANIA

Tryb grzania

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢
tryb HEAT.

2. Ustaw zgdang temperature za pomocg
klawisza TEMP A lub TEMP ~ .

3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ pred-
kos¢ wentylatora:
AUTO, LOW, MED lub HIGH.

4. r ess the ON/OFF button to start the unit.

UWAGA: Gdy temperatura zewnetrzna
spada, moze to mie¢ wptyw na dziatanie
funkcji OGRZEWANIA urzgdzenia. W takich
przypadkach zalecamy uzywanie tego
klimatyzatora w potgczeniu z innymi
urzgdzeniami grzewczymi.

08
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Funkcje sterownika

Ustawienie timera

TIMER ON / OFF - Ustaw czas, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wigczy / wytaczy.
Ustawienie TIMER ON

Nacisnij przycisk TIMER, aby  Naci$nij Temp. przycisk w gére lub Skieruj pilota na urzadzenie
zainicjowac sekwencje czasu  w dét, aby ustawi¢ zadany czas i odczekaj 1 sekunde, zostanie

wigczenia. wiaczenia urzadzenia. aktywowany TIMER ON

9 A ==

O > N

|-l—' h
Ustawienie TIMER OFF

Nacisnij przyaik TIMER, aby Nad0|?n|ijem;t:> przymgk w gore lub Skieruj pilota na urzadzenie
zainicjowac¢ sekwencje w dot, aby ustawi¢ zadany czas ; ;
wytgczania. wy%qczen¥a urzqdzer%a Y i poczekaj 1 sekundg, TIMER OFF

zostanie aktywowany.

©
Q)
\' OFF l ' —
UWAGA:

1. Podczas ustawiania TIMER ON lub TIMER OFF, czas bedzie wzrastat 0 30 minut z kazdym
nacisnieciem, az do 10 godzin. Po 10 i do 24 godzin bedzie wzrasta¢ w przyrostach o 1 godzine. (Na
przyktad nacisnij 5 razy, aby uzyskac 2,5 godziny, a naci$nij 10 razy, aby uzyska¢ 5 godzin). Po 24
godzinach licznik czasu powrdci do wartosci 0,0.

2. Anuluj dowolng funkcje, ustawiajgc jej timer na 0,0h.

Ustawienie TIMER ON & OFF (przyktad)

Pamietaj, ze przedziaty czasu ustawione dla obu funkcji odnoszg sie do godzin nastepujacych

po biezgcej godzinie. @
© p——
, i
## "[:50,9

Urzadzenie Urzadzenie
wigcza sig wylgcza sie

Timer uruchamia sie

Przyktad: Jesli aktualny timer to

13:00, aby ustawi¢ timer zgodnie
z powyzszymi krokami, urzadzenie
wigczy sie 2,5 godziny pozniej

Ob 3:30PM . i i :
becny czas 2:00PM  3:00PM (15:30) i wytgczy sie o 18:00.
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Funkcje sterownika

Funkcja swing

Nacisnij przycisk Swing

@ » u
&

Zaluzja pozioma bedzie poruszaé sie w gore
iw dét automatycznie po nacisnieciu
przycisku Swing.

Nacisnij ponownie, aby zatrzymad.

WYSWIETLACZ LED

@ Nacisnij przycisk LED

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ wyswietlacz jednostki
wewnetrznej.

Funkcja Silent

3

funkcji wyciszenia.

2s

-

Przytrzymaj ten przycisk dtuzej niz 2 sekundy,

funkcja wachlowania zaluzji pionowej jest
aktywna.
(W zaleznosci od modelu)

5s

Nacisnij ten przycisk diuzej
niz 5 sekund (w niektorych

jednostkach)

Weciskaj ten przycisk dtuzej niz 5 sekund,

jednostka wewnetrzna wyswietli rzeczywistg

temperature w pomieszczeniu. Ponowne
nacisniecie na dtuzej niz 5 sekund spowoduje

powr6t do wyswietlenia ustawionej temperatury.

Przytrzymaj przycisk Fan przez ponad 2 sekundy, aby wtgczy¢ / wytgczy¢
funkcje Silence (niektore jednostki).

Ze wzgledu na niskg czestotliwos¢ pracy sprezarki moze to skutkowaé
niewystarczajgcq wydajnoscig chtodzenia i ogrzewania. Wcisniecie przycisku
ON / OFF, Mode, Sleep, Turbo lub Clean podczas pracy spowoduje anulowanie

10
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Funkcje sterownika

Funkcja ECO
Nacisnij przycisk ECO (niektére jednostki)

Nacisnij przycisk ECO, aby przejs¢ do trybu energooszczednego.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko w trybie CHLODZENIE.

Praca ECO:

W trybie chtodzenia nacisnij ten przycisk, pilot zdalnego sterowania automatycznie dostosuje
temperature do 24 C / 75 F, predko$¢ wentylatora Auto w celu oszczedzania energii (tylko gdy
ustawiona temperatura jest nizsza niz 24 C / 75 F). Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza
niz 24 C/ 75 F, nalezy nacisngc¢ przycisk ECO, predkos¢ wentylatora zmieni sie na Auto,
ustawiona temperatura pozostanie niezmieniona.

UWAGA:

Nacisniecie przycisku ECO lub zmiana trybu lub ustawienie temperatury ponizej 24 C /75 F
spowoduje zatrzymanie pracy w trybie ECO.

W trybie ECO ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24 C / 75 F lub wiecej, moze to skut-
kowac niewystarczajgcym chtodzeniem. Jesli czujesz sie nieswojo, po prostu nacisnij ponown-
ie przycisk ECO, aby go zatrzymac.

Funkcja FP

X Urzgdzenie bedzie pracowac¢ z duzg

predkoscig wentylatora (przy wtaczone;j
» sprezarce) z temperaturg ustawiong
automatycznie na8 C /46 F.

Uwaga: Ta funkcja jest przeznaczona wytgcznie dla klimatyzatorow z pompg ciepta.

Nacisnij ten przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie HEAT i ustawieniu temperatury
17 C /62 F lub 20 C /68 F (dla modeli RG10B10 (D) / BGEF, RG10A11 (D) / BGEF), aby
aktywowac funkcje FP.

Nacisnij On / Off, Sleep, Mode, Fan i Temp. przycisk podczas pracy spowoduje anulowanie tej
funkcji.

Funkcja LOCK

5s 5s

Nacisnij jednoczesnie przycisk Clean i Turbo przez ponad
5 sekund, aby aktywowa¢ funkcje blokady. Zadne
przyciski nie bedg reagowac, z wyjgtkiem ponownego
nacisniecia tych dwdch przyciskow przez dwie sekundy w
celu wylgczenia blokady.

_|_
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Funkcje sterownika

Funkcja SHORTCUT

Nacisnij przycisk SHORTCUT (w niektorych jednostkach)

Nacisnij ten przycisk, gdy pilot jest wtgczony, system automatycznie pow-
réci do poprzednich ustawien, w tym trybu pracy, ustawienia temperatury,
* poziomu predkosci wentylatora i funkcji uspienia (jesli jest aktywna).

Jesli nacisniesz diuzej niz 2 sekundy, system automatycznie przywroci
biezgce ustawienia pracy, w tym tryb pracy, ustawienie temperatury,
poziom predkosci wentylatora i funkcje uspienia (jesli jest aktywna).

0

Funkcja Clean
Nacisnij przycisk CLEAN

Bakterie unoszgce sie w powietrzu moga rosngé w wilgoci, ktéra skrapla sie wokdt
* wymiennika ciepta w urzadzeniu. Podczas regularnego uzytkowania wiekszosc tej

wilgoci jest odparowywana z urzadzenia. Po nacisnieciu przycisku CLEAN urzgdze-

nie wyczysci sie automatycznie. Po czyszczeniu urzgdzenie wytgczy sie automaty-

cznie. Nacisniecie przycisku CLEAN w trakcie cyklu spowoduje anulowanie operaciji

i wytgczenie urzgdzenia. Mozesz uzywac¢ CLEAN tak czesto, jak chcesz.

Uwaga: Funkcje te mozna aktywowac tylko w trybie CHLODZENIE lub OSUSZANIE.

Funkcja TURBO
Nacisnij przycisk TURBO

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie CHLODZENIE, urzadzenie bedzie
* wydmuchiwac¢ chtodne powietrze z najsilniejszym wiatrem, aby szybko

rozpoczg¢ proces chtodzenia.

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie OGRZEWANIA, w przypadku

urzgdzen wyposazonych w elektryczne elementy grzejne, NAGRZE-

WNICA elektryczna aktywuje i szybko rozpocznie proces ogrzewania.

=)
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Funkcje sterownika

Funkcja SET

£J)
*
Or SET TEMP.
> ~ L T P
Co
Sl
/

e Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do ustawien funkcji, a nastepnie nacisnij przycisk SET lub
przycisk TEMP Vv lub TEMP A\ | aby wybra¢ zgdang funkcje. Wybrany symbol zacznie miga¢
w obszarze wyswietlania, nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

e Aby anulowa¢ wybrang funkcje, wykonaj te same czynnosci, co powyze;.

Nacisnij przycisk SET, aby przewija¢ funkcje operacyjne w nastepujacy sposoéb:
Fresh*( £)) »Sleep(¥) )- Follow Me(R )-» AP mode(=)
[*]: Jesli twdj pilot ma przycisk Fresh and Sleep, nie mozesz uzy¢ przycisku SET, aby wybrac

funkcje Fresh and Sleep.

Funkcja FRESH () ) (niektore jednostki):

Po zainicjowaniu funkcji FRESH genera-
tor jondw jest zasilany i pomoze oczyscic
powietrze w pomieszczeniu.

Funkcja Sleep (2)):

Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii podczas snu (i nie potrzebujesz takich
samych ustawienh temperatury, aby zachowac
komfort). Te funkcje mozna aktywowa¢ tylko
za pomocg pilota.

Aby uzyskaé szczegodtowe informacje, zobacz
,iryb uspienia” w ,instrukcji obstugi”.

UWAGA: Funkcja SLEEP nie jest dostepna
w trybach FAN i DRY.

Funkcja AP (X ) (niektore jednostki):

Wybierz tryb AP, aby przeprowadzi¢ konfigu-
racje sieci bezprzewodowej. W przypadku
niektérych jednostek nie dziata po
nacisnieciu przycisku SET. Aby wejs¢ w tryb
AP, nacisnij i przytrzymaj przycisk LED
siedem razy przez 10 sekund.

Funkcja Follow me ( R ):

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pilotowi
mierzenie temperatury w biezgcym miejscu
i przesytanie tego sygnatu do klimatyzatora
co 3 minuty.

Podczas korzystania z tryboéw AUTO,
CHLODZENIE lub OGRZEWANIE, pomiar
temperatury otoczenia z pilota (zamiast z
samej jednostki wewnetrznej) umozliwi
klimatyzatorowi optymalizacje temperatury
wokot Ciebie i zapewni maksymalny komfort.

UWAGA: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Turbo przez siedem sekund, aby uruchomic /
zatrzymac¢ funkcje pamieci funkcji Follow Me.

e Jesli funkcja pamieci jest witgczona, na
ekranie przez 3 sekundy wyswietlany jest
napis ,ON”.

e Jesli funkcja pamieci zostanie
zatrzymana, na ekranie przez 3 sekundy
bedzie wyswietlany symbol ,OF”.

® Gdy funkcja pamieci jest aktywna, nacisnij
przycisk ON / OFF, zmiana trybu lub
awaria zasilania nie spowoduje
anulowania funkcji Follow Me.
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Wymiana baterii

Wkiadanie i wymiana baterii

Twoj klimatyzator moze by¢ wyposazony w
dwie baterie (niektore jednostki). Przed
uzyciem wiozy¢ baterie do pilota.

UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA

Urzadzenie moze by¢ zgodne z lokalnymi przepisami
krajowymi.
- W Kanadzie powinien by¢ zgodny z

Przesun tylng pokrywe pilota w dot, odstania-
jac komore baterii.

Wtéz baterie, zwracajgc uwage na dopaso-
wanie biegundw (+) i (-) baterii do symboli
wewnatrz komory baterii.

Wsun pokrywe baterii z powrotem na miejsce.

@ uwAGI DOTYCZACE BATERII

Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ produktu:

Nie mieszaj starych i nowych baterii lub
baterii r6znych typow.

. Nie zostawiaj baterii w pilocie, jesli nie
planujesz uzywaé urzgdzenia dtuzej niz
2 miesigce.

b UTYLIZACJA BATERII

Nie wyrzucaj baterii razem z niesortowanymi odpadami

komunalnymi. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi prawidtowej utylizacji baterii.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z PILOTA

+ Pilota nalezy uzywa¢ w promieniu 8 metréw

od urzadzenia.

+ Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy
po odebraniu sygnatu zdalnego.

- Zastony, inne materiaty i bezposrednie

Swiatto stoneczne mogg zaktécac dziatanie

odbiornika sygnatu podczerwieni.

« Wyjmij baterie, jesli pilot nie bedzie uzywa-

ny dtuzej niz 2 miesigce.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

W USA to urzadzenie jest zgodne z czescig 15

Zasady FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym
warunkom

dwa warunki:

(1) To urzgdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zakiocen, i

(2) to urzagdzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktécenia, w tym zakiocenia, ktére mogag
powodowac niepozadane dziatanie.
To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity
te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalaciji
mieszkaniowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe
zakiocenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma
gwarancji, ze zaktocenia nie wystgpig w przypadku
okres$lonej instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji,
co mozna stwierdzié, wylgczajgc i wigczajgc
urzgdzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia
proby usuniecia zaktécen za pomocg jednego lub
kilku z nastepujacych srodkow:
e Zmien orientacje lub przenies antene odbiorcza.
® Zwiekszy¢ odlegtos$¢ miedzy sprzetem a
odbiornikiem.
® Podigczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie
innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
® Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.
® Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢ mogg
spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do
obstugi urzadzenia.

14
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Kwestie Bezpieczenstwa

Zapoznaj sie ze srodkami bezpieczenstwa przed przystgpieniem do montazu

Nieprawidtowy montaz wynikajgcy z niezastosowania sie do instrukcji moze spowodowac
powazne uszkodzenia lub obrazenia.

/N uwaca /N OSTRZEZENEE

Symbol ten oznacza, Zze zignorowanie Oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze
instrukcji moze spowodowac lekkie obrazenia

ciata lub uszkodzenie urzgdzenia lub mienia. spowodowac smierc lub powazne obrazenia.

A UWAGA

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce nalezy tego doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystac
z urzgdzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

W przypadku wystgpienia nieprawidiowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytgczyé
urzgdzenie i wyciggng¢ wtyczke z gniazdka. Skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania
instrukciji, ktore pozwolg unikngé porazenia prgdem, wzniecenia ognia lub odniesienia obrazen.

Nie wolno wktadac¢ palcow, pretow ani innych przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

Nie uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wiosoéw, farba w sprayu). Moze to
by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

Nie obstugiwac klimatyzatora w poblizu miejsc, z ktorych moze ulatnia¢ sie tatwopalny gaz. Wycieki
gazu wokot urzgdzenia mogg by¢ przyczyng wybuchu.

Nie uzywac¢ klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu (jak np. w fazience lub pralni). Moze to
spowodowac porazenie prgdem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

Nie przebywac przez diuzszy czas w bezposrednim strumieniu zimnego powietrza.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je wytgczyC i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie my¢ klimatyzatora duzg iloscig wody.

Nie czyscié klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie mogg spowodowaé
wzniecenie ognia lub deformacje obudowy.

/N uwaca

Jezeli oproécz klimatyzatora w jednym pomieszczeniu znajdujg sie réwniez palniki i inne urzadzenia
grzewcze, nalezy regularnie wietrzy¢ to pomieszczenie, aby unikngé niedoboru tlenu.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc je od zrodta zasilania.

W czasie burzy nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyé wtyczke przewodu zasilajgcego.

Nalezy sprawdzi¢ czy skropliny mogg by¢ bez problemu odprowadzane z urzgdzenia.

Nie obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie pradem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzng ani nie umieszczac na niej zadnych przedmiotow.

Nie wolno uzywaé urzgdzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotnosci, przy otwartych
drzwiach lub oknach.

A OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNE

Nalezy uzywac wytacznie okreslone przewody zasilajgce. Jesli przewdd ulegnie uszkodzeniu, jego
wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

Przewdd zasilajgcy nalezy utrzymywac w czystosci. Usungc pyt i inne zanieczyszczenia, nagromadzone
na przewodzie lub wokét wtyczki. Brudne wtyczki mogg spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie
pragdem.

Nie odtgcza¢ urzadzenia od zasilania ciggngc za przewod zasilajgcy. Nalezy mocno uchwyci¢ wtyczke
i wyciagnaC jg z gniazdka. Bezposrednie pocigganie za przewod moze doprowadzi¢ do jego
uszkodze-nia lub spowodowaé wzniecenie ognia lub porazenie prgdem.

Nie uzywac przedtuzaczy, recznie przedtuzac przewodu zasilajgcego lub podtgczaé innych urzadzen do
tego samego gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potgczenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja
i za niskie napiecie mogg spowodowac wzniecenie ognia.
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AUWAGI DOTYCZACE INSTALACJA URZADZENIA

1. Instalacja musi by¢ wykonana przez autoryzowanego sprzedawce lub specjaliste. Wadliwa instalacja
moze spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem lub pozar.

2. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z instrukcjg instalacji. Nieprawidlowy montaz moze
spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

(W Ameryce Poétnocnej instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymogami NEC i CEC wytgcznie przez
upowazniony personel.)

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym w celu naprawy lub konserwacji tego
urzadzenia. To urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

4. Do instalacji nalezy uzywac wytgcznie dotgczonych akcesoriow, czesci i okreslonych czesci. Uzywanie
niestandardowych czesci moze spowodowac wyciek wody, porazenie prgdem, pozar i moze spowodowac
awarie urzgdzenia.

5. Zainstaluj urzgdzenie w stabilnym miejscu, ktore utrzyma jego ciezar. Jesli wybrana lokalizacja nie
wytrzyma ciezaru urzgdzenia lub instalacja nie zostata wykonana prawidtowo, urzgdzenie moze spas¢
i spowodowac powazne obrazenia i uszkodzenia.

6. Zainstaluj rury odwadniajgce zgodnie z instrukcjami w tej instrukcji. Niewfasciwy drenaz moze
spowodowac uszkodzenie wody w domu i mieniu.

7. W przypadku urzgdzen wyposazonych w dodatkowg nagrzewnice elektryczng nie nalezy instalowac
urzadzenia w odlegtosci 1 metra (3 stopy) od materiatow tatwopalnych.

8. Nie instaluj urzgdzenia w miejscu, ktére moze by¢ narazone na wycieki fatwopalnego gazu. Jezeli
woKkot urzgdzenia gromadzi sie tatwopalny gaz, moze to spowodowac pozar.

9. Nie wtgczaj zasilania, dopoki wszystkie prace nie zostang zakonczone.

10. Przenoszac lub przenoszac klimatyzator, skonsultuj sie z doswiadczonymi technikami serwisowymi
w celu odtgczenia i ponownej instalacji urzgdzenia.

11. Jak zainstalowac¢ urzadzenie na wsporniku, przeczytaj informacje, aby uzyskaé szczegoétowe
informacje w rozdziatach ,Instalacja jednostki wewnetrznej” i ,Instalacja jednostki zewnetrznej”.

Uwaga na temat fluorowanych gazéw
(nie dotyczy urzadzenia uzywajacego czynnika chtodniczego R290)

1. To urzgdzenie klimatyzacyjne zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Szczegétowe informacje na temat
rodzaju gazu i ilosci znajdujg sie na odpowiedniej etykiecie na samym urzgdzeniu lub w ,Podreczniku
uzytkownika - karta produktu” w opakowaniu jednostki zewnetrznej. (Tylko produkty Unii Europejskie;j).

2. Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia muszg by¢é wykonywane przez
certyfikowanego technika.

3. Dezinstalacja i recykling produktu musi byé przeprowadzony przez certyfikowanego technika.

4. W przypadku urzgdzen zawierajgcych fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton CO2

ekwiwalent lub wiecej, ale mniej niz 50 ton ekwiwalentu CO2, jezeli w systemie wystepuje wyciek
zainstalowany system detekcji, nalezy sprawdzac¢ szczelno$¢ przynajmniej co 24 miesigce.

5. Gdy jednostka jest sprawdzana pod katem wyciekéw, zdecydowanie zaleca sie prawidtowe
prowadzenie wszystkich kontroli.
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AOSTRZEZENIE dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R32 / R290

Gdy stosuje sie fatwopalny czynnik chtodniczy, urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, w ktorym wielko$¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia, jak okreslono
w instrukcji uzytkowania.

Dla modeli chtodniczych R32:

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
podtogi wieksz&j niz 4m.

Urzagdzenia nie nalezy instalowa¢ w przestrzeni nie wentylowanej, jezeli przestrzen ta jest mniejsza niz 4 m.

W przypadku modeli czynnika chtodniczego R290 wymagana minimalna wielkos¢ pomieszczenia:

<= 9000 jednostek Btu / h: 13m’

Jednostki> 9000Btu / hi <= 12000Btu / h: 17m” 2

Jednostki> 12000Btu / hi <= 18000Btu / h: 26m?

Jednostki> 18000Btu / hi <= 24000Btu / h: 35m

taczniki mechaniczne wielokrotnego uzytku i ztgcza kielichowe nie sg dozwolone w pomieszczeniach.
(Wymagania standardowe EN).

Ztacza mechaniczne stosowane w pomieszczeniach powinny mie¢ szczelnos¢ nie wiekszg niz 3 g / rok przy
25% maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. W przypadku ponownego uzycia tgcznikdw mechanicznych
W pomieszczeniach czesci uszczelniajgce nalezy wymieni¢. Kiedy rozchylone potgczenia sg ponownie
uzywane w pomieszczeniach, czes¢ kielichowa powinna zosta¢ wykonana ponownie. (Wymagania UL)

W przypadku ponownego uzycia tgcznikdw mechanicznych w pomieszczeniach czesci uszczelniajgce
nalezy wymienic. Kiedy rozchylone potgczenia sg ponownie uzywane w pomieszczeniach, czesc¢ kielichowa
powinna zosta¢ wykonana ponownie. (Wymagania standardowe IEC)

-~ ™~

Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji
Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty.

Prawnie wymagane jest specjalne postepowanie w zakresie zbiorki i przetwarzania
tego typu urzgdzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa
domowego.
W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
- Zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego.
- Przekaza¢ stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego
urzgdzenia.

I - Przekazac¢ urzadzenie nieodptatnie producentowi.
- Sprzedac¢ urzadzenie autoryzowanemu punktowi zbiorki ztomu.

Szczegblna uwaga

Pozostawienie tego urzgdzenia w lesie lub innym obszarze przyrodniczym zagraza zdrowiu i jest
negatywne dla srodowiska. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wéd gruntownych i zosta¢
wprowadzone do fancucha pokarmowego.
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Specyfikacje i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

UWAGA: Rézne modele majg inny panel przedni i okno wyswietlacza. Nie wszystkie opisane
ponizej wskazniki sg dostepne dla zakupionego klimatyzatora. SprawdZz wewnetrzne okno
zakupionego urzgdzenia.

llustracje w tym podreczniku stuzg wytgcznie celom objadniajacym. Rzeczywisty ksztatt jednostki
wewnetrznej moze sie nieco rozni¢. Rzeczywisty ksztatt bedzie rozstrzygajacy.

Przewdd zasilajgcy (niektére modele)

Panel przedni

_ Uchwyt na pilot
Pilot zdalnego zdalnego sterowania
ster(fwanla | (niektore jednostki)

4y

- - - o— — _I l_l °C

wi o | (D03 =| | gOes EiEie

Wyswietlacz ] e 00 Eco LI =
(A) (B) (C) (D)

“ *)= Swieci w innym kolorze w zaleznosci od trybu pracy (niektore
urzadzenia): W trybie CHLODZENIA i OSUSZANIA wyswietla sie )
w chtodnym kolorze. W trybie GRZANIA wyswietla sie jako ciepty kodow

kolor.
“ =" 7 gdy funkcja sterowania bezprzewodowego jest aktywna (niektére urzadzenia)

Oznaczenia

“wma 7 Wyswietla temperature, funkcje dziatania i kody btedow:

iy przez 3 sekundy, gdy: -

* TIMER ON jest ustawiony (jes$li jednostka jest WYL « i pozostaje wigczony,

gdy ustawiony jest TIMER OFF.)

* FRESH , SWING, TURBO , SILENCE or SOLAR PV ECO gdy funkcja jest wtgczona

“ EF przez 3 sekundy, gdy:
* TIMER OFF jest ustawiony
* FRESH , SWING, TURBO , SILENCE or SOLAR PV ECO gdy gdy funkcja jest wytgczona

“y¢F” gdy wtgczona jest funkcja ochrony przed zimnym powietrzem

podczas odszraniania (urzgdzenia chtodzace i grzewcze)

” gdy urzgdzenie samo sie czysci

" gdy wigczona jest funkcja ogrzewania 8°C.
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Panel przedni

Przewdd zasilajgcy (niektére modele)
Uchwyt na pilot

Pilot zdalnego  zdalnego sterowania
sterolwania (niektore jednostki)

vy

Zaluzja

Filtr powietrza

Urzgdzenie ma wbudowany czujnik swiatta

I iC1eco=] do wykrywania jasnosci otoczenia. Gdy
Wyswietlacz (I 11T11C] 7] Swiatto jest wylgczone, wyswietlacz wylgczy
©) sie po 7 sekundach, oszczedzajgc energie

i zapewniajgc wygodny sen.

” Wyswietla temperature, funkcje i kody btedow:
.o przez 3s gdy: -
* TIMER ON jest ustawiony (je$li jednostka jest WYL, « HE:
gdy ustawiony jest TIMER OFF.)

* FRESH , SWING, TURBO , SILENCE or SOLAR PV ECO gdy funkcja jest wtgczona
<A przez 3 sekundy, gdy:

* TIMER OFF jest ustawiony

pozostaje wtgczony,

= podczas odszraniania (urzadzenia chtodzgce i grzewcze)

1 .:.-"

“ @) gdy wigczona jest funkcja $wiezo$¢ (niektore urzgdzenia)
@CO gdy funkcja ECO jest wigczona (niektore modele)

—
—

T 7 gdy funkcja sterowania bezprzewodowego jest aktywna (niektore urzgdzenia)

“

W trybie wentylacji urzadzenie wyswietla temperature pokojowa.
W innych trybach urzadzenie wyswietli ustawienia temperatury.
Nacisnij przycisk LED na pilocie, aby wytgczy¢ ekran wyswietlacza, nacisnij ponownie

przycisk LED w ciggu 15 sekund, wyswietli temperature pokojowag, jesli wcidniesz go
ponownie po 15 sekundach, wigczy ekran wyswietlacza.

. FBESH , SWING, TURBO , SILENCE or SOLAR PV ECO gdy gdy funkcja jest wytgczona

q dzeni . .. Oznaczenia
:u-_ gdy urzadzenie samo sie czysci codow
“F¥7 gdy wiaczona jest funkcja ogrzewahia 8 C.
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Temperatura pracy

Gdy klimatyzator jest uzywany poza podanymi zakresami temperatur, niektére funkcje bezpieczenstwa

moga sie wigczy¢ i spowodowad wytgczenie urzadzenia.

Klimatyzator inverterowy typu split

Tryb CHLODZENIE GRZANIE OSUSZANIE
Temperatura 17°C - 32°C OOC - 30°C 10°C - 32°C
wewnetrzna (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F)

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)
-16°C - 50°C -156°C - 30°C | 0°C-50°C
(5°F - 122°F) (5°F - 86°F) | (32°F - 122°F)
Temperatura (dla niektorych
Zewnerzna modeli)

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(dla niektorych
modeli)

0°C - 52°C
(32°F - 126°F)
(dla niektorych
modeli)

Klimatyzator ON/OFF typu split

- tryb CHLODZENIA tryb GRZANIA tryb OSUSZANIA

DLA JEDNOSTEK ZEW.
Z GRZALKA
ELEKTRYCZNA

Gdy temperatura na

zewnatrz spadnie ponizej
0C (32F), urzadzenie
powinno by¢ podtgczone
do zasilania caty czas aby
zapewni¢ ptynng ciggta
wydajnosé.

Temperatura o(~_2no oE_an° 0°C-30°C o290 °E_aN°
e 17°C-32°C (62°F-90°F) (357 -86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
Temperaturd Tl hiekidryeh mogen) -7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)
Zewnerzna 18°C-52°C (64°F-126°F) (19°F-75°F) 18°C-52°C (64°F-126°F)
(dla niektérych modeli) (dla niektorych modeli)

UWAGA: Wilgotnos¢ wzgledna pomieszczenia mniejsza niz 80%. Jesli klimatyzator dziata powyzej tej
liczby, powierzchnia klimatyzatora moze przycigga¢ kondensacje. Ustaw zaluzje pionowego przeptywu
powietrza na maksymalny kgt (pionowo do podtogi) i ustaw tryb WYSOKIEGO wentylatora.

Aby dodatkowo zoptymalizowac wydajnos¢ urzgdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

« Drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

« Ogranicz zuzycie energii, uzywajac funkcji TIMER ON i TIMER OFF.

« Nie blokuj wlotéw ani wylotéw powietrza.

« Regularnie sprawdzaj i czysc¢ filtry powietrza.
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Przewodnik dotyczgcy korzystania z pilota na
podczerwien nie jest zawarty w tej instrukciji.
dla
klimatyzatora, sprawdz wyswietlacz wewnetrzny

Nie wszystkie funkcje sg dostepne

i zdalne sterowanie zakupionym urzgdzeniem.

Inne funkcje

* Auto-Restart (niektére modele)
Jedli urzadzenie straci moc, automatycznie

zrestartuje sie z poprzednimi ustawieniami po
przywroceniu zasilania.

Przeciw-plesniowa (niektdre modele)

Po wyltgczeniu urzgdzenia z
CHLODZENIA, AUTO (CHLODZENIE)
OSUSZANIA, klimatyzator bedzie nadal
pracowat przy bardzo niskiej mocy, aby
wysuszy¢ skroplong wode i zapobiec rozwojowi
plesni.

trybu
lub

WiFi (niektére modele)

Sterowanie bezprzewodowe umozliwia
sterowanie klimatyzatorem za pomocg telefonu
komdrkowego i potagczenia bezprzewodowego.
Aby uzyska¢ dostep do urzadzenia USB,
operacje wymiany, konserwacji muszg by¢
wykonywane przez profesjonalny personel.

» Pamie¢ kata nawiewu (niektére modele)
Po wigczeniu urzgdzenia zaluzja
automatycznie powrdci do poprzedniego kata.

« Wykrywanie nieszczelnosci
(niektére modele)

Jednostka wewnetrzna automatycznie wyswietli
L,EC” lub ,ELOC” Ilub miganie diody LED
(zaleznie od modelu), gdy wykryje wyciek
czynnika chtodniczego.

* Funkcja snu (SLEEP)

Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii podczas snu (i nie potrzebujesz tych
samych ustawien temperatury, aby czu¢ sie
komfortowo). Te funkcje mozna aktywowaé tylko
za pomocg pilota. Funkcja uspienia nie jest
dostepna  w  trybie  WENTYLATORA ani
OSUSZANIA.

Nacisnij przycisk SLEEP, gdy jestes gotowy, aby
iS¢ spa¢c. W trybie CHLODZENIA urzgdzenie
podniesie temperature 0 1 ° C (2 ° F) po 1 godzinie
i zwiekszy 0 1 ° C (2 ° F) po kolejnej godzinie.
W trybie OGRZEWANIA urzadzenie obnizy
temperature o 1 ° C (2 ° F) po 1 godzinie i obnizy
dodatkowo 0 1 ° C (2 ° F) po kolejnej godzinie.

Funkcja uspienia zatrzyma sie po 8 godzinach,

a system bedzie dziatat w koncowej sytuaciji.

Funkcja snu

Tryb chtodzenia (+1°C/2°F) na godzine
przez pierwsze dwie godziny

Tryb grzania ( -1°C/2°F) na godzing
przez pierwszy dwie godziny

Dalsze
dziatanie

Ustawiona
temperatura
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» Ustawianie kata przeptywu powietrza

Pionowy kat przeptywu powietrza

Gdy urzadzenie jest wigczone, uzyj przycisku
SWING / DIRECT na pilocie, aby ustawi¢
kierunek (kat pionowy) przeptywu powietrza.
Szczegdtowe informacje  mozna  znalezé
w instrukcji obstugi pilota.

UWAGA dotyczaca kata otwarcia zaluzji

Podczas korzystania z trybu CHLODZENIA Iub
OSUSZANIA nie nalezy ustawia¢ zaluzji pod zbyt
pionowym katem przez dtuzszy czas. Moze to
spowodowac kondensacje wody na lameli zaluzji,
ktéra spadnie na podtoge lub wyposazenie.
Podczas korzystania z trybu CHLODZENIE lub
OGRZEWANIE, ustawienie zaluzji pod zbyt
pionowym katem moze zmniejszy¢ wydajnosc
urzgdzenia z powodu ograniczonego przeptywu
powietrza.

Poziomy kat przeptywu powietrza
Kat poziomy przeptywu powietrza nalezy ustawi¢

recznie. Chwy¢ pret deflektora (patrz rys. B)
i recznie ustaw go w preferowanym kierunku.

W przypadku niektoérych urzgdzeh kat poziomy
przeptywu powietrza mozna ustawi¢ za pomocg
pilota. zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pilota.

Obstuga reczna (bez pilota)

A UWAGA

Przycisk reczny jest przeznaczony wytgcznie do
celéw testowych i awaryjnych. Nie uzywaj tej
funkcji, chyba Ze pilot zgubi sie i jest to absolutnie
konieczne. Aby przywrdci¢ normalne dziatanie, uzyj
pilota do aktywacji urzgdzenia. Urzadzenie nalezy
wytgczy¢ przed uruchomieniem recznym.

Aby recznie obstugiwaé urzgdzenie:
1. Otworz przedni panel jednostki wewnetrzne;.
2. Znajdz przycisk MANUAL CONTROL po
prawej stronie urzgdzenia
3. Nacisnij jeden raz przycisk MANUAL CONTROL,
aby witgczy¢ tryb WYMUSZONE AUTO.
4. Nacis$nij ponownie przycisk MANUAL CONTROL,

aby wigczy¢ tryb WYMUSZONEGO CHLODZENIA.

5. Naci$nij MANUAL CONTROL po raz trzeci, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.
6. Zamknij panel przedni.

o

'{"@s
UWAGA: Nie przesuwaj zaluzji recznie.
Spowoduje to, ze zaluzja przestanie byé¢
zsynchronizowana. W takim przypadku nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i odigczyé je na kilka sekund,
a nastepnie ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.
Spowoduje to zresetowanie zaluzji.

Rys. A
A UWAGA

Nie wkiadaj palcéw do lub w poblizu dmuchawy
i strony ssacej urzgdzenia. Szybki wentylator
wewnatrz urzgdzenia moze spowodowac
obrazenia.

Przycisk sterowania
recznego
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Eksploatacja i utrzymanie

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

PRZED CZYSZCZENIEM
LUB KONSERWACJA

. Wysuszyé w chiodnym,

ZAWSZE WYLACZ URZADZENIE
KLIMATYZACJI | ODLACZ ZASILANIE PRZED
CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA.

. Po wyschnieciu ponownie przymocuj

A UWAGA
Do

czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko
miegkkiej, suchej Sciereczki. Jesli urzadzenie jest
szczegolnie zabrudzone, mozesz uzy¢ szmatki
namoczonej w cieptej wodzie, aby go wytrzeé.

e Nie uzywaj chemikalibw ani chemicznie
nasgczonych Sciereczek do czyszczenia
urzadzenia

* Nie uzywaj benzenu, rozcienczalnika do farb,
proszku do polerowania lub innych
rozpuszczalnikow do czyszczenia
urzgdzenia. Mogg powodowac¢ pekanie lub
deformacje  powierzchni z  tworzywa
sztucznego.

. Nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz
40° C (104° F) do czyszczenia panelu
przedniego. Moze to spowodowac
deformacje lub odbarwienie panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zapchany klimatyzator moze obnizy¢ wydajnosc
chtodzenia urzgdzenia, a takze moze by¢ szkodliwy
dla zdrowia. Nalezy czysci¢ filtr raz na dwa

tygodnie.

1. Podnies panel przedni jednostki wewnetrzne;.

2. Chwy¢ zaczep na koncu filtra, unie$s go,
a nastepnie pociggnij do siebie.

3. Teraz wyciagnij filtr.

4. Jesli Twgj filtr ma maty filtr odswiezajgcy
powietrze, odczep go od wiekszego filtra.
Oczy$¢ ten filtr odswiezajgcy powietrze
odkurzaczem recznym.

5. Wyczys¢ duzy filtr powietrza cieptg wodag

z mydtem.
detergentu.

Nalezy uzywa¢ tagodnego

. Optucz filtr Swiezg wodg, a nastepnie strzgsnij

nadmiar wody.

suchym miejscu
i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

filtr
odswiezajgcy powietrze do wiekszego filtra,
a nastepnie wsun go z powrotem do jednostki
wewnetrzne;.

. Zamknij przedni panel jednostki wewnetrznej.

Wyciggnij filtry od$wiezajgce
z tytu filtra gldwnego

A

A UWAGA

Nie dotykaj filtra odSwiezania powietrza (plazmy)
przez co najmniej 10 minut po wytgczeniu
urzgdzenia.

24
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A UWAGA

o« Przed wymiang filtra lub czyszczeniem
wytgcz urzadzenie i odigcz zasilanie.

o Podczas wyjmowania filtra nie dotykaj
metalowych czesci w urzadzeniu. Ostre
metalowe krawedzie mogg cie skaleczyc.

o Nie uzywaj wody do czyszczenia wnetrza
jednostki wewnetrznej. Moze to zniszczy¢
izolacje i spowodowac porazenie prgdem.

o Podczas suszenia nie wystawiaé filtra na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Moze to zmniejszyc¢ filtr.

Przypomnienia o filtrze powietrza (opcjonalnie)

Po 240 godzinach  uzytkowania  okno
wyswietlacza na jednostce wewnetrznej bedzie
migac¢ ,,CL”. Jest to przypomnienie o koniecznosci
wyczyszczenia filtra. Po 15  sekundach
urzgdzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Aby zresetowaé przypomnienie, nacisnij 4 razy
przycisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujesz
przypomnienia, wskaznik ,CL” bedzie ponownie
migac¢ po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

Przypomnienie o wymianie filtra powietrza

Po 2880 godzinach uzytkowania okno
wyswietlacza na jednostce wewnetrznej zacznie
miga¢ ,nF”. Jest to przypomnienie o wymianie
filtra. Po 15 sekundach urzadzenie powréci do
poprzedniego ekranu.

Aby zresetowa przypomnienie, nacisnij 4 razy
przycisk LED na pilocie lub 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujesz
przypomnienia, wskaznik ,nF” zacznie ponownie
migac¢ po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

A UWAGA

o Wszelkie czynnosci konserwacyjne
i czyszczenie jednostki zewnetrznej
powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce lub
licencjonowanego dostawce ustug.

o Wszelkie naprawy jednostek powinny
by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce lub
licencjonowanego dostawce ustug.

Konserwacja
dtugie okresy nieuzywania

Jedli planujesz nie uzywac¢ klimatyzatora przez
dtuzszy czas, wykonaj nastepujgce czynnosci:

<\
-\
-\

Wiaycz funkcje
WENTYLATORA, az

Wyczys¢ wszystkie filtry
urzgdzenie catkowicie wyschnie

Whytgcz urzadzenie Wyjmij baterie
i odtgcz zasilanie z pilota
Konserwacja
przeglad przedsezonowy

Po dtugim okresie nieuzywania lub przed okresami
czestego uzywania wykonaj nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy nie ma
uszkodzonych przewodow

A
\ o)

Sprawdz,
czy nie ma wyciekow

Upewnij sie, ze nic nie blokuje wszystkich
wlotow i wylotéw powietrza
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Rozwigzywanie problemow

A SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli wystgpi jakikolwiek z ponizszych warunkéw, natychmiast wytgcz urzadzenie!

* Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub nienormalnie ciepty

* Czujesz ptongcy zapach

* Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwieki

* Przepala sie bezpiecznik sieciowy lub wytgcznik czesto sie wytgcza

* Woda lub inne przedmioty wpadajg do lub z urzadzenia
NIE PROBUJ NAPRAWIC SIEBIE! NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM

USLUGODAWCA

Powszechne problemy

Nastepujgce problemy nie stanowig usterki i w wiekszos$ci sytuacji nie wymagaja naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Urzadzenie nie wigcza sie
po nacisnieciu przycisku

ON/OFF

Urzgdzenie ma 3-minutowg funkcje ochronng, ktéra zapobiega
przecigzeniu urzgdzenia. Nie mozna ponownie uruchomié¢ urzgdzenia
w ciggu trzech minut od wytgczenia.

Urzadzenie zmienia
tryp z CHLODZENIA
/OGRZEWANIA na tryb
WENTYLATORA

Urzadzenie moze zmieni¢ swoje ustawienie, aby zapobiec tworzeniu sie
szronu na urzgdzeniu.

Gdy temperatura wzrosnie,
w poprzednio wybranym trybie.

urzgdzenie zacznie ponownie dziatac¢

Ustawiona temperatura zostata osiggnieta, w ktérym to momencie
urzadzenie wylgcza sprezarke. Urzgdzenie bedzie kontynuowac prace,
gdy temperatura ponownie sie zmieni.

Jednostka wewnetrzna
emituje biatg mgietke

W wilgotnych regionach duza réznica temperatur miedzy powietrzem
w pomieszczeniu a klimatyzowanym moze powodowac biatg mgietke.

Zaréwno j.wewnetrzna, jak
i zewnetrzna emitujg biatg
mgietke

Gdy urzadzenie ponownie uruchomi sie w trybie OGRZEWANIA po
odszranianiu, moze pojawi¢ sie biata mgta z powodu wilgoci wytworzone;j
podczas procesu odszraniania.

Jednostka wewnetrzna
wydaje dzwieki

Gdy zaluzja zresetuje swoje potozenie, moze pojawi¢ sie szum powietrza.

Po uruchomieniu urzadzenia w trybie OGRZEWANIA moze pojawi¢ sie
piskliwy dzwiek z powodu rozszerzania sie i kurczenia plastikowych
czedci urzadzenia.

Zaréwno j.wewnetrzna,
jak

i j.zewnetrzna wydajg
dzwieki

Niski poziom syczenia podczas pracy: Jest to normalne
spowodowane przeptywem gazu chtodniczego przez
wewnetrzne i zewnetrzne.

i jest
jednostki

Niski poziom syczenia podczas uruchamiania systemu, wtasnie przestat
dziata¢ lub odszrania sie: Ten hatas jest normalny i jest spowodowany
zatrzymaniem lub zmiang kierunku przeptywu czynnika chtodniczego.

Dzwiek skrzypienia: normalne rozszerzanie i kurczenie sie czesci
plastikowych i metalowych spowodowane zmianami temperatury podczas
pracy moze powodowac¢ dzwieki skrzypienia.
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Problem Mozliwe przyczyny

Jednostka zewnetrzna
wydaje dzwieki

Urzadzenie wyda rézne dzwieki w zaleznosci od biezgcego trybu pracy.

Pyt jest emitowany
z j.wewnetrznej lub
zewnetrznej

Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz podczas dtuzszych okreséw nieuzywania, ktére
bedg emitowane po wigczeniu urzgdzenia. Mozna to ztagodzi¢, zakrywajgc
urzgdzenie podczas dtugich okreséw bezczynnosci.

Urzadzenie emituje
nieprzyjemny zapach

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak meble, gotowanie,
papierosy itp.), ktére bedg nastepnie emitowane podczas pracy.

Filtry urzadzenia splesniaty i nalezy je wyczyscic.

Wentylator Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest kontrolowana, aby zoptymalizowacé
{ji?;;’: etrznej nie dziatanie produktu.
Praca jest Zakitécenia z wiez telefonii komérkowej i zdalnych wzmacniaczy moga

nieregularna,
nieprzewidywalna lub
jednostka nie reaguje

powodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

W takim przypadku sprobuj wykonac nastepujace czynnosci:

* QOdtacz zasilanie, a nastepnie podtgcz ponownie.

« Nacisnij przycisk ON / OFF na pilocie, aby wznowi¢ dziatanie.

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub najblizszym

centrum

obstugi

klienta. Podaj im szczegdtowy opis awarii urzadzenia,

a takze nazwe modelu.

Rozwigzywanie problemow
W przypadku wystgpienia problemow przed skontaktowaniem sie z firmg naprawczg nalezy sprawdzic

nastepujgce punkty.
Problem

Niska wydajnosc¢
chtodzenia

Mozliwe przyczyny

Ustawienie temperatury moze by¢
wyzsze niz temperatura otoczenia
w pomieszczeniu

Wymiennik ciepta w jednostce
wewnetrznej lub zewnetrznej jest
brudny

Rozwigzanie

Obniz ustawienie temperatury

Oczys$¢ wymieniony wymiennik ciepta

Wyjmij filtr i wyczy$¢ go zgodnie

Filtr powietrza jest brudny 2 instrukcjami

Wilot lub wylot powietrza jednej
z jednostek jest zablokowany

Wytacz urzgdzenie, usun przeszkode
i wigcz je ponownie

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg

Drzwi i okna sg otwarte . .
zamkniete podczas pracy urzadzenia

Zamknij okna i zastony w okresach wysokiej
temperatury lub jasnego stonca

Nadmierne ciepto jest wytwarzane
przez swiatto stoneczne

Zbyt wiele zrédet ciepta
w pomieszczeniu (ludzie, komputery,
elektronika itp.)

Zmniejszy¢ ilos¢ zrodet ciepta

Mato czynnika chtodniczego z powodu
wycieku lub dtugotrwatego
uzytkowania

Sprawdz szczelnos¢, w razie potrzeby ponownie
uszczelnij i uzupetnij czynnik chtodniczy

Aktywowana jest funkcja CISZA
(funkcja opcjonalna)

Funkcja ciszy moze obnizy¢ wydajnosc
produktu poprzez zmniejszenie czestotliwosci
pracy. Wytacz funkcje CISZA.
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Problem

Urzgdzenie
nie dziata

Mozliwe przyczyny

Awaria zasilania

Rozwigzanie

Poczekaj na przywrdcenie zasilania

Zasilanie jest wytgczone

Wiacz zasilanie

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik

Baterie pilota sg wyczerpane

Wymien baterie

3-minutowa ochrona urzgdzenia
zostata aktywowana

Poczekaj trzy minuty po ponownym
uruchomieniu urzadzenia

Timer jest aktywny

Wyltacz timer

Jednostka czesto sie
witgcza i wytgcza

W systemie jest za duzo lub za
mato czynnika chtodniczego

Sprawdz szczelnos¢ i uzupetnij
uktad czynnikiem chtodniczym.

Niescisliwy gaz lub wilgo¢
dostaty sie do uktadu.

Oprdznij i ponownie napetnij uktad
czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest zepsuta

Wymien sprezarke

Napiecie jest za wysokie
lub za niskie

Zainstaluj manostat, aby
wyregulowac napiecie

Niska wydajnosc¢
ogrzewania

Temperatura zewnetrzna
jest bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzgdzenia
grzewczego

Zimne powietrze wchodzi przez
drzwi i okna

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna
sg zamkniete podczas uzytkowania

Mata ilo$¢ czynnika

chtodniczego z powodu wycieku

lub dtugotrwatego uzytkowania

Sprawdz szczelnosé, w razie potrzeby
ponownie uszczelnij i uzupetnij czynnik
chtodniczy

Kontrolki ciggle
migaja

Pojawia sie kod btedu

i zaczyna sie od liter

w nastepujacy sposdb na
wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej:
* E(x),P(x),F(x)

« EH (xx), EL (xx), E

EL (xx), EC (xx)
. PH (xx), PL (xx)

)

C (xx
, PC (xx

Jednostka moze przestaC dziata¢ lub kontynuowacé bezpieczng
prace. Jesli lampki kontrolne nadal migajg lub pojawiajg sie kody
bteddw, poczekaj okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie

sam.

Jedli nie, odigcz zasilanie, a nastepnie podtgcz je ponownie.
Wiacz urzadzenie. Jesli problem bedzie sie powtarzat, odigcz
zasilanie i skontaktuj sie z najblizszym centrum obstugi klienta.

UWAGA: Jesli

problem nadal wystepuje po przeprowadzeniu powyzszych kontroli

i diagnostyki, natychmiast wytgcz urzgdzenie i skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.
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Akcesoria

Uktad klimatyzacji jest wyposazony w nastepujgce akcesoria. Uzyj wszystkich czesci instalacyjnych
i akcesoriow, aby zainstalowac klimatyzator. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek wody,

porazenie prgdem i pozar lub spowodowacC awarie sprzetu. Elementy, ktdre nie sg dotgczone do
klimatyzatora, nalezy je zakupi¢ osobno.

Nazwa llo$¢ szt. Wyglad Nazwa llos¢ Wyglad
Instrukcja 2-3 Pilot zdal_nego 1
sterowania
Ztgcze spustowe (dla
modeli chtodzenia 1 Baterie AA 2
i ogrzewania)
Uszczelka (do modeli Uchwyt pilota w
z chtodzeniem 1 zdalnego sterowania 1 |l ?
i ogrzewaniem) (opcjonalnie)
Sruba mocujgca do
Ptyta montazowa 1 uchwytu pilota
2 Wl
(opcjonalnie)
8 Maty filtr
Kotek rozporowy (w zaleznosci (Musi zostaé -2
od modelu) zainstalowany z tytu (w zaleznosci
= gtéwnego filtra powietrza | °¢ model)
Sruba mocujaca o przez autoryzowanego
, (w zaleZnosci p— technika podczas
plyte montazowa o4 modetu) instalacji urzadzenia)
Nazwa Wyglad llos¢
® 6.35(1/4 in)
Strona cieczowa - o ] ) N
®9.52(3/8in) Czesci, ktore musisz kupic
Rury chtodnicze osobno. Skonsultuj sie ze

® 9.52(3/8in) sprzedawcg w  sprawie

Strona gazowa ®12.7(1/2in) wilasciwego rozmiaru
® 16(5/8in) zakupionego urzgdzenia.
® 19(3/4in)

Pierscien magnetyczny
i pasek

(jesli jest w wyposazeniu,
zapoznaj sie ze schematem
potgczen, aby zainstalowac
go na kablu tgczgcym).

0.0

Przetoz pasek przez
otwdr pierscienia
magnetycznego, aby

zamocowac go na kablu.

Zalezy od modelu
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I

Etapy instalacji - jednostka wewnetrzna

a 15cm (5.9in)

—
12cm

(4.75in

2.3m (90.55in)

12cm
(4.75in)

@

AT
N
pd
=T o

|l
N

& = 0

&
\
|

—
7N
./

Wybierz lokalizacje instalacji

...

Przygotuj waz spustowy

Okresl potozenie otworu w $cianie

Podtacz rurociagi

Zamocuj ptyte montazowg

6

%ﬁi
J

Podtgcz okablowanie (nie
dotyczy niektorych lokalizacji
w USA)

T e
==

Owijanie rur i kabli (nie dotyczy niektorych
lokalizacji w USA)

9

\ ]

Zamontuj jednostke wewnetrzng
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Czesci urzadzenia

UWAGA: Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymogami lokalnych i krajowych norm. Instalacja
moze sie nieco rézni¢ w roznych obszarach.

Wytgcznik powietrzny

\

S
:Z:\\\\\\\lf »Y
- W
(7 \ ”A

N

()
Q 2%,
S X
2%

gl

1 (2)
Filtr funkcjonalny (z tytu i _
@ Plyta do montazu na $cianie ® gtéwnego filtra - niektdre @ Pilot zdalnego sterowania
; jednostki) Uchwyt na pilota
@ Panel przedn ©® Rura drenazowa (Niektére jch)inostki)
O, ZKaIbeI- zasilajacy @ Kabel sygnatowy (1) Kabel zasilajacy
@ Zaluzja Rurociagi czynnika chtodniczego  (Niektore jednostki)

UWAGA DOTYCZACA ILUSTRACJI
llustracje w tym podreczniku stuzg wytgcznie celom objasniajgcym. Rzeczywisty ksztatt jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie rozni¢. Rzeczywisty ksztatt bedzie rozstrzygajgcy.
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Instalacja jednostki wewnetrzne;

Instrukcja instalacji - jednostka wewnetrzna UWAGA O OTWORZE SCIENNYM:
Jesli nie ma zamontowanych przewoddéw czynnika
PRZED INSTALACJA chtodniczego:

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej — Wybierajac lokalizacje, nalezy pamietac, ze nalezy
zapoznaj sie z etykietg na pudetku produktu, aby = pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca na otwor

upewni¢ sig, ze numer modelu jednostki w $cianie (patrz wywiercié otwér w $cianie dla
wewnetrznej jest zgodny z numerem modelu  yroky tgczgcego orurowanie) na kabel sygnatowy
jednostki zewnetrznej. . . : . f

i orurowanie czynnika chtodniczego, ktére tgcza
jednostki wewnetrzne i zewnetrzne. Domysing
pozycjg dla wszystkich orurowania jest prawa
strona jednostki wewnetrznej (patrzac od strony
jednostki). Jednak urzadzenie moze pomiesci¢
orurowanie zarowno po lewej, jak i po prawej

Krok 1: Wybierz miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej
musisz wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
przedstawiono standardy, ktére pomogg ci
wybrac¢ odpowiednig lokalizacje dla urzgdzenia.

stronie.
Wiasciwe miejsca instalacji spetniajg Zapoznaj sie z ponizszym schematem, aby
nastepujgce normy: zapewni¢ odpowiednig odlegto$¢ od Scian i sufitu:
o Dobra cyrkulacja powietrza 15cm (5‘?) lub wigcej
. lub wiecej

(nygodny drenaz ' 12cm (4.75in)
J Ha+a§ emitowany przez urzgdzenie nie 120%1‘,@2} —

bedzie przeszkadzat innym osobom —
J Twardy i solidny - lokalizacja nie bedzie

wibrowac
o Wystarczajgco silny, aby utrzymaé ciezar 2.3m (90.55in) lub wigcej

urzgdzenia

Krok 2: Przymocuj ptyte montazowg do sciany

Ptyta montazowa to element, na ktérym bedziesz

montowac jednostke wewnetrzna.

® Odkre¢ s$rube mocujgcg plyte montazowg
z tytu jednostki wewnetrznej.

J Lokalizacja w odlegtosci co najmniej jednego
metra od wszystkich innych urzadzen
elektrycznych (np. telewizora, radia,
komputera)

NIE instaluj urzadzenia w nastepujgcych
lokalizacjach:

@ V poblizu dowolnego zrodta ciepta, pary lub
gazu palnego L

@ \V poblizu tatwopalnych elementoéw, takich jak @ Przymocuj ptyte montazowg do $ciany za
zastony lub odziez pomocg dostarczonych $rub. Upewnij sig, ze

ptyta montazowa przylega ptasko do Sciany.

@ W poblizu przeszkdd, ktore mogg
blokowa¢ cyrkulacje powietrza

@ \V poblizu drzwi UWAGA DLA SCIAN Z BETONU LUB CEGLY:

o ) ] _ Jesli sciana jest wykonana z cegty, betonu lub
@ \V miejscu narazonym na bezposrednie podobnego materiatu, wywier¢ w $cianie otwory
dziatanie promieni stonecznych o srednicy 5 mm (0,2 cala) i wtéz dostarczone
kotki rozporowe. Nastepnie przymocuj ptyte
montazowg do $ciany, wkrecajgc sruby

bezposrednio w kotwach zaciskowych.
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Krok 3: Wywier¢ otwdr w scianie pod rury tgczgce
1. Okresl potozenie otworu w $cianie na podstawie
potozenia ptyty montazowe;j.

2. Za pomocg wiertta koronkowego 65 mm (2,5
cala) lub 90 mm (3,54 cala) (w zaleznosci od

. P P ;. . P 348.4mm (13.7in)
modelu) wywieré otwér w Scianie. Upewnij sie, Tomm 05m)] &
ze otwor jest wywiercony pod niewielkim katem e, o (5350)| <
w doét, tak aby zewnetrzny koniec otworu byt =l 5
nizszy niz koniec wewnetrzny o okoto 5 mm do (8 —— Obrys jednostki wewntrzne]
. . EIE €
7 mm (0,2-0,275 cala). Zapewni to prawidtowe o S| E g
. twor lewej NSy <
Odprowadzanle WOdy tylnej écianjy >4 = IE Otwor prawej tylnej $ciany
65mm (2.5in) 722mm (28.45in) ¥ 65mm (2.5in)
oL . .. Model A
3. UmieS¢ kotnierz ochronny w otworze Sciany.
Chroni to krawgdzie otworu i pomoze uszczelni¢ _
go po zakonczeniu procesu instalacji. 4012:9::::;:m) _
228mm (8.98in) 26mm (4.96in) §
I
§

i Obrys jednostki wewnetrznej

A UWAGA

Podczas wiercenia otworu w $cianie nalezy — Owor lewei

tylnej Sciany IE Otwdr prawej tylnej $ciany

unika¢ drutéw, hydrauliki i innych wrazliwych _esmm (25in)  soomm @ien) ® 65mm (25in)
elementow. Model B

m (2.28in)

297mm (11.7in)
— 47mm (1.85in)

517.4mm (20.37in)
144mm (5.65in)

Sciana g
/ Na zewnatrz 138m (5.45in) — l%
Whnetrze -~ glel } ] .} 8
% gi = HLL‘J — Obrys jednostki wewnetrznej
— Otwor lewej 2|1 I ol <
=y %yslnej écizar;y ° ?’_ IE Otwor prawej tylnej ciany
c N mm_(2.5in) 34mm (1.35in) 965 (38in) S 65mm (2.5in)
? E E Model C
= S
A 578mm (22.8in)
- oo . 221mm (8.7in) 208mm (11.7in)
WYMIARY PLYTY MONTAZOWEJ samm s 1 [s4mm 2.1
T - T - @tin) "= Tl =% . ) ) X
Rozne modele majg rézne pltyty montazowe. 5 & . T viomm — Obryslednostid wewnetrzne]
W przypadku réznych wymagan H ﬂé Rluopmcron
. 5 q . Otwor lewej sl/l 12 =8 = ) mm (1.9in
dostosowywania ksztatt ptyty montazowej moze oineisaiany S/ Otwor prawej tylngj Sciany
by¢ nieco inny. Ale wymiary instalacyjne sg g5mm (25im) /"M 4op0mm sy 1M9mm G50 N\ 65mm (2.5in)
takie same dla tego samego rozmiaru jednostki Model D
wewnetrznej. Patrz na przyktad typ Ai typ B:
643.6mm (25.3in)
389mm (15.3in) 257mm (10.1in)
172mm‘in) 332mm (13.05in)
|

Prawidtowa orientacja ptyty montazowej

‘ i Obrys jednostki
= Co 0O =0y wewnetrznej
T 0 = =F 0 T i
L L Otwor lewej I 52mm (2.05in)
tylnej $ciany Otwoér prawej tylnej Sciany
V 65mm (2.5in) 1259mm (49.55in) 65mm (2.5in)
Model E

UWAGA: Gdy rura tgczaca po stronie gazu
ma @ 16 mm (5/8 cala) lub wiecej, otwor
w Scianie powinien mie¢ 90 mm (3,54 cala).
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Krok 4: Przygotuj rury chtodnicze

Przewody czynnika chtodniczego znajdujg sie

w tulei izolacyjnej przymocowanej z tytu urzgdzenia.

Musisz przygotowaé orurowanie przed przejsciem

przez otwér w Scianie.

1. Na podstawie potozenia otworu w Scianie
w stosunku do ptyty montazowej wybierz strone,
z ktorej rurocigg wyjdzie z urzagdzenia.

2. Jedli otwér w Scianie znajduje sie za
urzgdzeniem, utrzymaj wybity panel na miejscu.
Jesli otwér w  Scianie  znajduje  sie

z boku jednostki wewnetrznej, usun plastikowy
wybijany panel z tej strony jednostki. Spowoduje
to utworzenie szczeliny, przez ktorg orurowanie
moze wyjsC¢ z jednostki. Uzyj szczypiec, jesli
plastikowy panel jest zbyt trudny do usuniecia
recznie.
3 W  wybitym panelu wykonano rowek, aby
" wygodnie go cigé. Rozmiar szczeliny zalezy od
Srednicy rur.

mozliwe do usuniecia

4.Jesli istniejace rury tgczgce sg juz osadzone
w Scianie, przejdz bezposrednio do kroku “Podtgcz
wgz skroplin”. Jesli nie ma wbudowanych
przewoddéw rurowych, podtgcz przewody rurowe
czynnika chtodniczego jednostki wewnetrznej do
przewoddw tgczacych, ktore potgczg jednostki
wewnetrzne i zewnetrzne.

UWAGA NA KAT RURY
Przewody

czynnika  chfodniczego  moga

wychodzi¢ z jednostki wewnetrznej pod czterema
réoznymi kagtami: z lewej strony, z prawej strony,
z tytu z lewej, z tylu z prawe;.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby nie
wgigc¢ lub nie uszkodzi¢ rur podczas zginania ich od
urzgdzenia. Wszelkie wgniecenia w przewodach
wptyng na wydajnos¢ urzadzenia.

Krok 5: Podtgcz waz skroplin
Domyslnie waz skroplin  jest przymocowany
z lewej strony urzadzenia (patrzac tytem do
urzadzenia). Mozna go jednak réwniez
przymocowaé po prawej stronie. Aby zapewni¢
prawidtowe odprowadzanie wody, podigcz wagz
skroplin po tej samej stronie, z ktérej przewody
rurowe  czynnika  chiodniczego  wychodzg
z urzadzenia. Przymocuj przedtuzenie weza
spustowego (zakupione osobno) na koncu.
® Owingé mocno punkt potgczenia tasmag
teflonowa, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie
i zapobiec wyciekom.

® (Cze$¢ weza spustowego, ktéra pozostanie
W pomieszczeniu, nalezy owingc¢ izolacjg
z rury piankowej, aby zapobiec kondensacji.

o Wyjmij filtr powietrza i wlej niewielkg ilos¢ wody
do tacy skroplin, aby upewni¢ sie, ze woda
wyptywa z urzgdzenia ptynnie.

o UWAGA DOTYCZACA ULOZENIA WEZA

Pamietaj, aby utozy¢ waz spustowy zgodnie

Z ponizszymi rysunkami.
.

NIEPRAWIDLOWO
Zagiecia w wezu
spustowym tworzg
putapki wodne.

PRAWIDLOWO
Upewnij sie, ze nie ma
zataman ani wgniecen w wezu
spustowym, aby zapewni¢
prawidtowy drenaz.

1N @%l

Ve
NIEPRAWIDLOWO NIEPRAWIDLOWO
Nie umieszczaj koncowki

Zagiecia w wezu
spustowym tworzg weza spustowego w wodzie
putapki wodne. lub w pojemnikach zbieraja-
cych wode. Zapobiegnie to
niewtasciwemu drenazowi.

ZATKAJ NIEUZYWANY OTWOR SPUSTOWY

Aby zapobiec niechcianym
wyciekom, nalezy zatkac
nieuzywany otwor spustowy
dostarczong gumowg
zatyczka.
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A OSTRZEZENIE

PRZED WYKONANIEM
PRAC ELEKTRYCZNYCH
GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU.

PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK PRAC
ELEKTRYCZNYCH, PRZECZYTAJ TE PRZEPISY

JAKICHKOLWIEK
WYLACZYC

1. Cate okablowanie musi by¢ zgodne z lokalnymi
i krajowymi przepisami elektrycznymi, przepisami
i musi by¢ zainstalowane przez licencjonowanego
elektryka.

2. Wszystkie potgczenia elektryczne muszg byc¢

Krok 6: Podtacz przewdd komunikacyjny

Przewod komunikacyjny umozliwia komunikacje
miedzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzna.
Najpierw wybierz odpowiedni rozmiar przewodu

35

wykonane zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych umieszczonym na panelach jednostek
wewnetrznych i zewnetrznych.

& Jesli wystepuje powazny problem
z bezpieczenstwem w zasilaczu, natychmiast przerwij
prace. Wyjasnij swoje uzasadnienie klientowi i odméw
instalacji urzadzenia, dopdki problem bezpieczenstwa
nie zostanie poprawnie rozwigzany.

4. Napiecie zasilania powinno miesci¢ sie w zakresie
90-110% napiecia znamionowego. Niewystarczajgce
zasilanie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie,
porazenie pragdem lub pozar.

5. Jesli podtgczasz zasilanie do statego okablowania,
zainstaluj  zabezpieczenie  przeciwprzepieciowe
i gtdwny wytacznik zasilania o pojemnosci 1,5 raza
wiekszej niz maksymalny prad urzgdzenia.

6. W przypadku podtgczania zasilania do statego
okablowania, w state okablowanie musi by¢ witgcznik
lub wytgcznik, ktéry odtgcza wszystkie bieguny i ma
separacje stykdw co najmniej 1/8 cali (3 mm).
Wykwalifikowany technik musi uzy¢ zatwierdzonego
wytacznika lub wytgcznika.

7. Podtgczaj urzadzenie tylko do pojedynczego
gniazdka obwodu odgatezionego. Nie podigczaj
innego urzgdzenia do tego gniazdka.

8. Upewnij sig, ze prawidtowo uziemite$ klimatyzator.
9. Kazdy przewdd musi by¢ dobrze podtgczony.
Luzne okablowanie moze spowodowac przegrzanie
terminala, co moze spowodowa¢ awarie produktu
i pozar.

10. Nie pozwdl, aby przewody dotykaty przewoddéw
rurowych czynnika chtodniczego, sprezarki lub
jakichkolwiek ruchomych czesci urzgdzenia i nie
opieraty sie o nie.

11. Jesli urzadzenie jest wyposazone w pomocniczg
nagrzewnice elektryczng, musi by¢ zainstalowane
w odlegtosci co najmniej 1 metra (40 cali) od
wszelkich materiatow fatwopalnych.

12. Aby unikngé¢ porazenia prgdem, nigdy nie dotykaj
elementéw elektrycznych wkrétce po wytgczeniu
zasilania. Po wylgczeniu zasilania zawsze odczekaj
10 minut lub dtuzej, zanim dotkniesz elementow
elektrycznych.

przed przygotowaniem go do podtgczenia.

Minimalny  przekr6éj poprzeczny przewodow
zasilajgcych i sygnatowych (dla odniesienia)

Prad znamionowy [ Nominalny przekroj
urzadzenia [A] (mm?2)

>3 I[A] <6 0.75
>6 I[A] <10 1

>10 I[A] €16 1.5
>16 I[A] <25 2.5
> 25 I[A] <32

> 32 I[A] £40 6

WYBIERZ ODPOWIEDNI ROZMIAR

PRZEWODU

Rozmiar potrzebnego przewodu
zasilajgcego, przewodu sygnatowego,
bezpiecznika i przetgcznika zalezy od
maksymalnego pradu urzadzenia.

Maksymalny prad jest podany na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie na bocznym
panelu urzgdzenia. Skorzystaj z tej tabliczki
znamionowej, aby wybra¢ odpowiedni kabel,
bezpiecznik.



THERMOVAL

1. Otwoérz przedni panel jednostki wewnetrznej.

2 Za pomocg $rubokreta otworz pokrywe skrzynki
z przewodami po prawej stronie urzagdzenia.
Ujawni to blok zaciskéw.

17
!‘er
f lok zaciskéw
HA @/Pokrywa skrzynki
——~—y U
° ——Srub
@ y
= =0 4l ™ Zacisk przewodow
)

AOSTRZEZENIE

UWAGA NA TEMAT OKABLOWANIA

CALE OKABLOWANIE MUSI BYC
WYKONYWANE SCISLE ZGODNIE ZE
SCHEMATEM POLACZEN ZNAJDUJACYM SIE
NATYLE PANELU PRZEDNIEGO JEDNOSTKI
WEWNETRZNEJ.

3. Odkre¢ zacisk kabla pod listwg zaciskowg

i umies$¢ go z boku.

4. W strone tylnej czesci
plastikowy panel z dolnej lewej strony.

od tytu urzagdzenia do przodu.

6. Stojac przodem do jednostki, podtagcz przewdd
zgodnie ze schematem okablowania jednostki
wewnetrznej i mocno przykre¢ kazdy przewod
do odpowiedniego zacisku.

A UWAGA

NIE ZAMIENIAJ FAZOWEGO | ZEROWEGO

PRZEWODU
Jest to niebezpieczne i moze spowodowac

nieprawidtowe dziatanie klimatyzatora.

7. Po sprawdzeniu, czy kazde potgczenie jest
prawidlowe, uzyj zacisku kablowego, aby
przymocowac kabel sygnatowy do
urzgdzenia. Przykre¢ mocno zacisk kabla.

8. Zatdéz z powrotem ostone z drutu z przodu
urzadzenia i plastikowy panel z tytu.

urzadzenia zdejmij

Poprowadz przewdd sygnatowy przez gniazdo,

PROCES PODtACZENIA OKABLOWANIA
MOZE ROZNIC SIE POMIEDZY
JEDNOSTKAMI | REGIONAMI.

Krok 7: Owijanie i przewody

Przed przepuszczeniem rur chtodniczych, weza
skroplin i przewodu sygnatowego przez otwoér w
Scianie nalezy je potgczy¢, aby zaoszczedzié¢
miejsce, chroni¢ je i zaizolowa¢ (Nie dotyczy
w Ameryce Poétnocnej).

1. Zwin waz skroplin, rury chtodnicze
i przewdd sygnatowy, jak pokazano ponizej:

Jednostka wewnetrzna

Przestrzen
| za jednostkag

:]— Rury chtodnicze
—— Tasma izolacyjna

Przewod
komunikacyjny

WAZ SKROPLIN MUSI BYC NADOLE

Waz skroplin

Upewnij sie, ze wagz spustowy znajduje sie na
dole wigzki. Umieszczenie weza spustowego na
gorze wigzki moze spowodowacé przepetnienie
tacy spustowej, co moze doprowadzi¢ do pozaru
lub uszkodzenia wody.

NIE PRZEPLATAJ PRZEWODU SYGNALOWEGO Z
INNYMI PRZEWODAMI

tgczgc te elementy razem, nie nalezy krzyzowac
przewodu sygnatowego z zadnym innym
okablowaniem.

2. Za pomocg samoprzylepnej tasmy winylowej
przymocuj wgz skroplin do dolnej czesci rur
chtodniczych.

3. Za pomocg tasmy izolacyjnej owing¢ Scisle
przewdd sygnatowy, rury chtodnicze i waz

skroplin. SprawdZz dwukrotnie, czy wszystkie
elementy sg w pakiecie.

NIE OWIJAJ KONCOW RUR

Podczas owijania pakietu nie zamykaj koncow
rur. Musisz uzyska¢ do nich dostep, aby
sprawdzi¢ szczelno$¢ na kohcu procesu
instalacji (zobacz rozdziat Kontrola elektryczna
i Kontrola szczelnosci w tym podreczniku).
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Krok 8: Zamontuj jednostke wewnetrzng

Jesdli zainstalowates nowe tgczniki rurowe
w jednostce zewnetrznej, wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

. Podtgczy¢ waz skroplin i przewody chtodnicze

(instrukcje znajdujg sie w czesci Podlgczenie
rurki czynnika chtodniczego w niniejszej
instrukciji).

1.

Jesli przepuscites juz rury chitodnicze przez
otwor w Scianie, przejdz do kroku 4.

W przeciwnym razie sprawdz dwukrotnie, czy
kohce rur czynnika chtodniczego sg
uszczelnione, aby zapobiec dostawaniu sie
brudu lub ciat obcych do rur.

Powoli  przepus¢ owiniety pakiet rur
chtodniczych, waz skroplin i przewod
sygnatowy przez otwor w Scianie.

Zaczep gorng czesc¢ jednostki wewnetrznej na
gornym haku ptyty montazowe.

Sprawdz, czy jednostka jest mocno zaczepiona
podczas montazu, lekko naciskajgc na lewg
i prawg strone jednostki. Urzgdzenie nie
powinno sie poruszac ani przesuwac.

Naciskajgc rownomiernie, nacisnij dolng
potowe urzgdzenia. Naciskaj dalej, az
urzgdzenie zatrzasnie sie na hakach u dotu
ptyty montazowe.

Ponownie sprawdz, czy urzgdzenie jest
prawidtowo zamontowane, przyktadajgc
niewielki nacisk na lewg i prawg strone
urzgdzenia.

Jesli przewody rurowe czynnika chtodniczego sg
juz osadzone w Scianie, wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

1.

2.

Zaczep gorng czesé jednostki wewnetrznej na
gornym haku ptyty montazowe;j.

Podeprzyj urzgdzenie za pomocg wspornika lub
klina, zapewniajac wystarczajgco duzo miejsca
na podigczenie przewodéw chiodniczych,
przewodu sygnatowego i weza skroplin.

. Pozostawi¢ przytgcze rurowe odstoniete, aby

wykona¢ test szczelnosci (patrz rozdziat
Kontrola elektryczna i Kontrola szczelnosci
W niniejszej instrukcji).

. Po prdbie szczelnosci owingé punkt potgczenia

tasma izolacyjna.

. Zdejmij wspornik lub klin podpierajgcy

urzgdzenie.

. Naciskajgc réwnomiernie, naci$nij dolng potowe

urzgdzenia. Naciskaj dalej, az urzadzenie
zatrzasnie sie na hakach u dotu ptyty
montazowe;.

JEDNOSTKA JEST REGULOWANA

Nalezy pamieta¢, ze haki na ptycie montazowe;j
$g mniejsze niz otwory z tytu urzgdzenia. Jesli
stwierdzisz, ze nie masz wystarczajgco duzo
miejsca, aby poditgczy¢é osadzone rury do
jednostki  wewnetrznej, jednostke mozna
wyregulowa¢ w lewo lub w prawo
0 okoto  30-50mm (1,25-1,95  cala),
w zaleznosci od modelu.

30-50mm 30-50m

(1.2-1.95in) (1.2-1.95in)

— —
Przesun w lewo lub w prawo m
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Instalacja jednostki zewnetrzne;

Zainstaluj urzadzenie zgodnie 2z lokalnym
prawem. Niektore przepisy moga sie nieznacznie
rézni¢ miedzy poszczegdlnymi regionami.
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Instrukcja instlacji - jednostka zewnetrzna

Krok 1: Wybierz miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej
musisz wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
przedstawiono standardy, ktére pomogg ci wybraé
odpowiednig lokalizacje dla urzgdzenia.

Wiasciwe miejsca instalacji spetniajg nastepujgce
normy:

o Spetnia  wszystkie wymagania
pokazane w powyzszych
dotyczgcych miejsca instalaciji.
Dobra cyrkulacja powietrza i wentylacja

o/ Mocny i solidny - lokalizacja moze wspiera¢
urzadzenie i nie bedzie wibrowaé
Hatas emitowany przez urzadzenie nie bedzie
przeszkadzat innym
Chroniony  przed dtugotrwatym  dziataniem
bezposredniego $wiatta stonecznego lub deszczu
Tam, gdzie przewiduje sie opady sniegu,
podnie$ urzadzenie ponad podktadke, aby
zapobiec gromadzeniu sie lodu i uszkodzeniu
urzadzenia. Zamontuj urzgdzenie wystarczajgco
wysoko, aby byto powyzej Sredniej
skumulowanej powierzchni  $niegu. Minimalna
wysoko$¢ musi wynosi¢ 50cm (18 cali).

przestrzenne
wymaganiach

NIE instalyj
lokalizacjach:

@ W poblizu przeszkody, ktora blokuje wloty
i wyloty powietrza
W poblizu publicznej ulicy, zattoczonych
miejsc lub gdzie hatas z urzgdzenia bedzie
przeszkadzat innym

@ \V poblizu zwierzat lub roslin, ktdre zostang
uszkodzone przez zrzut gorgcego powietrza

@ \V poblizu dowolnego zrédta palnego gazu

@ \V miejscu narazonym na duze ilosci pytu

@ W miejscu narazonym na nadmierne ilosci
zasolonego powietrza

urzgdzenia w nastepujgcych

SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE
EKSTREMALNEJ POGODY
Jesli urzadzenie jest narazone na silny wiatr:

Zainstaluj urzadzenie tak, aby wentylator
wylotowy powietrza byt ustawiony pod kagtem
90 ° w kierunku wiatru. W razie potrzeby
zbuduj barierke przed urzgdzeniem, aby
chroni¢ je przed bardzo silnymi wiatrami.
Zobacz rysunki ponizej.

> Mocny wiatr

£

Deflektor wiatru

—

Mocny
wiatr

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na
ulewny deszcz lub $nieg:

Zbuduj zadaszenie nad jednostka, aby chronié¢
ja przed deszczem lub sniegiem. Uwazaj, aby
nie utrudnia¢ przeptywu powietrza wokot
urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie jest czesto narazone na stone
powietrze (nadmorskie):

Uzyj jednostki zewnetrznej,
specjalnie zaprojektowana w
zapewnienia odpornosci na korozje.

ktéra jest
celu
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Krok 2: Zainstaluj ztgcze spustowe

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej na
miejsce, nalezy zainstalowac ztgcze spustowe na
spodzie urzgdzenia. Nalezy pamietac, ze istniejg
dwa rozne rodzaje potgczen spustowych
w zaleznosci od rodzaju jednostki zewnetrzne;j.
Jesli ztagcze spustowe jest wyposazone
w gumowg uszczelke (patrz rys. A), wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Zamontowa¢ gumowg uszczelke na koncu
ztgcza spustowego, ktére bedg potgczone
Z jednostkg zewnetrzna.

2. W6z ztgcze spustowe do otworu w ptycie
podstawy urzgdzenia.

3. Obré¢ ztgcze spustowe o 90 °, az zatrzasnie
sie  w miejscu skierowanym do przodu
urzadzenia.

4. Podtgcz przedtuzenie weza spustowego (brak
w zestawie) do zigcza spustowego, aby
przekierowa¢ wode z urzgdzenia podczas trybu
ogrzewania.

Jesli zlgcze spustowe nie jest wyposazone
w gumowg uszczelke (patrz rys. B), wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Wiéz zlgcze spustowe do otworu w plycie
podstawy  urzgdzenia. Zigcze  spustowe
zatrzasnie sie na miejscu.

2. Podigcz przedtuzacz weza spustowego (brak
w zestawie) do zigcza spustowego, aby
przekierowa¢ wode z urzgdzenia podczas trybu
ogrzewania.

\ |
1
AV 7

Otwor w podstawie
jednostki zewnetrznej

o — Uszczelka

— Uszczelka
- ‘%

— Ztacze spustowe ‘

(A) (B)

o W ZIMNYCH KLIMATACH

W zimnym klimacie upewnij sie, ze waz
odptywowy jest ustawiony jak najbardziej
pionowo, aby zapewni¢ szybki odptyw wody.
Jesli woda sptywa zbyt wolno, moze
zamarzngé w wezu i zala¢ urzgdzenie.

Krok 3: Zakotwicz jednostke zewnetrzng

Jednostke zewnetrzng mozna przymocowaé
do podioza lub do wspornika sciennego za
pomocg s$ruby (M10). Przygotuj podstawe
instalacyjng urzadzenia zgodnie z ponizszymi
wymiarami.

WYMIARY MONTAZU JEDNOSTKI

Ponizej znajduje sie lista réznych rozmiarow
jednostek zewnetrznych i odlegtosci miedzy ich
stopami montazowymi. Przygotuj podstawe
instalacyjng urzgdzenia zgodnie z ponizszymi
wymiarami.
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Wymiary jednostki zewnetrznej (mm)

WxHxD

Wymiary montazowe

681x434x285 (26.8"x17.1"x11.2”)

700x550x270 (27.5"x21.6"x10.6”)

700x550x275 (27.5"x21.6"x10.8")

720x495x270 (28.3"'x19.5"x10.6”)

728x555x300 (28.7"x21.8"x11.8”)

765x555x303 (30.12"x21.8"x11.9")

770x555x300 (30.3"x21.8"x11.8”)

805x554x330 (31.7"x21.8"x12.9”)

800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1”)

845x702x363 (33.3"x27.6"x14.3”)

890x673x342 (35.0"x26.5"x13.5”)

946x810x420 (37.2"x31.9"x16.5”)

946x810x410 (37.2"x31.9"x16.17)

Wymiar A (mm) Wymiar B (mm)
460 (18.17) 292 (11.5”)
450 (17.77) 260 (10.2”)
450 (17.77) 260 (10.2”)
452 (17.77) 255 (10.0")
452 (17.8”) 302(11.9")
452 (17.8”) 286(11.3")
487 (19.2”) 298 (11.7”)
511 (20.1”) 317 (12.5%)
514 (20.2") 340 (13.47)
540 (21.3") 350 (13.8")
663 (26.17) 354 (13.97)
673 (26.5) 403 (15.9”)
673 (26.5”) 403 (15.97)

Jesli urzgdzenie zostanie zainstalowane na ziemi
lub na betonowej platformie montazowej, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Zaznaczy¢ pozycje dla czterech $rub na
podstawie tabeli wymiarow.

2. Nawierci¢ wstepnie otwory pod sruby.

3. Umiesc¢ nakretke na koncu kazdej Sruby.

4. Wbic¢ kotki rozporowe w wywiercone otwory.

5. Zdejmij nakretki ze Srub i umies¢ jednostke
zewnetrzng na Srubach.

6. Zatozy¢ podktadke na kazda Srube, a nastepnie
wymieni¢ nakretki.

7. Uzywajac klucza, dokre¢ kazdg nakretke, az do
oporu.

A OSTRZEZENIE

PODCZAS WIERCENIA w BETON,
WSKAZOWKA ZALECA SIE OCHRONE OCZU.

Jesli urzadzenie zostanie zainstalowane na uchwycie
$ciennym, wykonaj nastepujgce czynnosci:

A UWAGA

Upewnij sie, ze sciana jest wykonana z litej cegty,
betonu lub z podobnie mocnego materiatu.
Sciana musi by¢ w stanie unie$¢ co najmniej
czterokrotnie mase urzgdzenia.

1. Zaznaczy¢ pozycje otworéw wspornika na
podstawie tabeli wymiardéw.

2. Wywier¢ wstepnie otwory na sruby.

3. Umies¢ podkiadke i nakretke na koncu kazdej
sruby.

4. Przetéz sruby przez otwory w wspornikach
montazowych, umiesé wsporniki montazowe na
miejscu i wbij sruby w $ciane.

5. Sprawdz, czy wsporniki montazowe s3g
wypoziomowane.

6. Ostroznie podnies jednostke i umies¢ jej stopy
montazowe na wspornikach.

7. Przykre¢ mocno urzgdzenie do wspornikow.

8. Jesli to mozliwe, zainstaluj urzgdzenie
z gumowymi uszczelkami, aby zredukowac
wibracje i hatas.
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Krok 4: Podigcz kable sygnatowe i zasilajgce 2. Odkre¢ pokrywe instalacji elektrycznej i zdejmij

Blok zaciskow jednostki zewnetrznej jest ja. . _ _ .
chroniony pokrywg przewodéw elektrycznych z 3. Odkre¢ zacisk kabla pod listwg zaciskowg

boku  jednostki.  Kompleksowy  schemat | UMiescgozboku. .

okablowania jest wydrukowany na wewnetrznej 4 Podfacz przewdd zgodnie ze schematem

stronie pokrywy okablowania. potaczen i mocno przykre¢ wystep u kazdego
przewodu do odpowiedniego zacisku.

AUWAGA 5. Po sprawdzeniu, aby upewni¢ sie, ze kazde

potgczenie jest prawidtowe, zapnij przewody

wokoét, aby zapobiec dostawaniu sie wody

deszczowej do terminala.

6. Za pomoca zacisku kabla przymocuj kabel do

urzgdzenia. Przykre¢ mocno zacisk kabla.

1. Przygotuj przewdd do podigczenia: 7. Zaizoluj nieuzywane przewody tasmg
elektryczng PVC. Ut6z je tak, aby nie dotykaty

. zadnych czesci elektrycznych ani metalowych.
WYBIERZ ODPOWIEDNI PRZEKROJ PRZEWODU 8. Zatéz z powrotem ostone drutu z boku

urzagdzenia i przykrec jg na miejscu.

PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK PRAC
ELEKTRYCZNYCH LUB PRZEWODOWYCH,
WYLACZYC GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU.

Rozmiar potrzebnego przewodu zasilajgcego,
przewodu sygnatowego, bezpiecznika
i wytgcznika zalezy od maksymalnego pradu
urzadzenia. Maksymalny prad jest podany na
tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na
bocznym panelu urzgdzenia. Skorzystaj z tej
tabliczki znamionowej, aby dobracodpowiedni
przekroj przewodu, rodzaj bezpiecznika
i wytgcznika.

ﬁ / Pokrywa

™ Sruba

a. Za pomocg Sciggaczy izolacji zdejmij gumowag
ostone z obu koncéw kabla, aby odstoni¢ okoto 40
mm (1,57 cala) przewoddéw w $rodku.

b. Zdejmij izolacje z kohcow przewodow.

c. Za pomocg zaciskarki zacisnij koncowki
w ksztatcie litery U na koncach drutow.

ZWROC UWAGE NA PRZEWODY FAZOWE
Podczas zaciskania przewodow upewnij sie, ze
wyraznie odrézniasz przewod pod napieciem
(,L”) od innych przewodéw.

A UWAGA

WSZYSTKIE PRACE PRZEWODOWE MUSZA
BYC WYKONYWANE SCISLtO ZGODNIE
ZE SCHEMATEM OKABLOWANIA
ZNAJDUJACYM SIE WEWNATRZ POKRYWY
DRUTU JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ.
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Instalacja chtodnicza

Podczas podtgczania przewoddéw czynnika chtodniczego nie dopusci¢ do przedostania sie do urzgdzenia
substancji lub gazéw innych niz okre$lony czynnik chtodniczy. Obecnos¢ innych gazéw lub substancii
obnizy wydajnos$¢ urzadzenia i moze spowodowac nienormalnie wysokie cisnienie w cyklu chfodzenia.
Moze to spowodowac wybuch i obrazenia.

Uwaga na temat dtugosci rury

Dlugo$¢ przewodow czynnika chtodniczego wptynie na wydajnos¢ i efektywnos$¢ energetyczng
urzadzenia. Wydajnos¢ nominalna jest testowana na urzgdzeniach o dtugosci rury 5 metréw (16,5 stopy).
Wymagany jest minimalny przebieg rury wynoszgcy 3 metry, aby zminimalizowaé wibracje
i nadmierny hatas.

W tabeli ponizej podano specyfikacje dotyczgce maksymalnej dtugosci i roznicy wysokosci rur.

Wydajnos¢ (BTU / h) Max. Dtugos$¢ (m)Max. réznica wysokosci (m)

< 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)
R410A,R32 > 15,000 a < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
> 24,000 a < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)

Instrukcje potaczen - rury chtodnicze

Krok 1: Utnij rury

Przygotowujgc rury z czynnikiem chtodniczym,
nalezy zwrdoci¢é szczegdlng uwage na ich
przeciecie. Zapewni to sprawne dziatanie
i zminimalizuje potrzebe przysziej konserwaciji.

1. Zmierz odlegtoS¢ miedzy jednostkami
wewnetrzng i zewnetrzng.

2. Za pomocg obcinaka do rur wytnij rure nieco
dtuzej niz zmierzona odlegtosc.

3. Upewnij sie, ze rura jest przecieta pod
idealnym katem 90 °.

NIE WOLNO ZNIEKSZTALCAC RURY
PODCZAS CIECIA

Zachowa] szczegdlng ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢, nie wgigc¢ ani nie zdeformowac rury
podczas ciecia. Spowoduje to drastyczne
zmniejszenie wydajnosci ogrzewania
urzgdzenia.

42



THERMOVAL

Krok 2: Usun zadziory

Zadziory mogg wptywa¢ na szczelnos¢
potgczenia przewoddw rurowych czynnika
chtodniczego. Muszg byc¢ catkowicie usuniete.

1. Trzymaj rure pod katem do dotu, aby zapobiec
wpadaniu zadziorow do rury.

2. Za pomocg rozwiertaka lub narzedzia do
usuwania zadziorow usun wszystkie zadziory
z wycietej czesci rury.

Rurka
Rozwiertak

Skieruj w doét

Krok 3: Konce rur kielichowych

Do uzyskania szczelnosci

poprawne wykonanie kielicha.

1. Po usunieciu zadzioréw z cietej rury uszczelnij
konce tasmg PVC, aby zapobiec dostaniu sie
ciat obcych do rury.

2. Ostonic¢ rure materiatem izolacyjnym.

3. Umies¢ nakretki kielichowe na obu koncach
rury. Upewnij sie, ze sg skierowane we
wiasciwym kierunku, poniewaz nie mozesz ich
zatozy¢ ani  zmieni¢ ich kierunku po
rozkielichowaniu.

niezbedne jest

Nakretka

Rura

4. Zdejmij tasme PVC z koncéw rury, gdy
bedziesz gotowy do kielichowania.

5. Zacisk kielichowy na koncu rury. Koniec rury
musi wystawaé poza krawedz kielicha zgodnie
z wymiarami pokazanymi w ponizszej tabeli.
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Srednica zewnetrzna

rury (mm)

@ 6.35 (0 0.25") 0.7 (0.0275”) | 1.3 (0.05")

@9.52 (@ 0.375") | 1.0 (0.04”) 1.6 (0.063")

@12.7 (2 0.57) 1.0 (0.04”) 1.8 (0.07")

@ 16 (@ 0.63") 2.0 (0.078”) | 2.2 (0.086")

@19 (@ 0.75") 2.0 (0.078") 2.4 (0.094")
kielicharka A

rura

6. Umies¢ rure w kielicharce.

7. Obré¢ raczke kielicharki zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az rura zostanie catkowicie
poszerzona.

8. Sprawdz koniec rury pod katem peknie¢.

Krok 4: Podigcz rury

Podczas podtgczania rur czynnika chtodniczego
nalezy uwazaé, aby nie uzywaC nadmiernego
momentu obrotowego ani nie deformowaé rur
w zaden sposéb. Najpierw nalezy podtgczy¢ rurke

niskocisnieniowa, a nastepnie rure
wysokocisnieniowa.
MINIMALNY PROMIEN ZGIECIA

Podczas giecia tgczgcych przewodoéw czynnika
chtodniczego minimalny promien giecia wynosi
10 cm.

Instrukcje podtaczenia orurowania
do jednostki wewnetrznej

1. Dopasuj srodek dwoch tgczonych rur.

-,
U= =
‘ / Rurka
Rurki jednostki wewnetrznej  Nakretka kielichowa
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2. Recznie dokrec¢ nakretke kielichowa.

3. Za pomocg klucza chwyci¢ nakretke na
rurce urzgdzenia.

4. Mocno chwytajgc nakretke na rurce urzgdzenia, uzyj
klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke
kielichowg zgodnie z wartosciami momentu obrotowego w
ponizszej tabeli wymagan dotyczacych ~momentu
obrotowego. Lekko poluzuj nakretke rozszerzajaca,
a nastepnie ponownie dokrec.

WYMAGANIA MOMENTU OBROTOWEGO

Srednica zewnetrzna rury  Moment dokrecajacy Rozmiar kielicha (B)
(mm) (N*m) (mm)

@ 6.35 (@ 0.25”) 18~20(180~200kgf.cm) | g 4~8.7 (0.33~0.34)
32~39(320~390kgf.cm) 13.2~13.5 (0.52~0.53")

Ksztatt kielicha

@ 9.52 (3 0.375")

@ 12.7 (3 0.5”) 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
@ 16 (@ 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78”)
@19 (@ 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

‘ NIE UZYWAJ NADMIERNEGO MOMENTU

Nadmierna sita moze uszkodzi¢ nakretke lub uszkodzi¢ orurowanie czynnika chtodniczego. Nie wolno
przekracza¢ wymagan dotyczgcych momentu obrotowego pokazanych w powyzszej tabeli.

Instrukcje podtaczenia orurowania do jednostki zewnetrznej

1. OderCK’) pOkryWQ z zaworow z boku jeanStki 6. Lekko po|uzuj nakretke rozszerzajaca,

zewnetrzne;. a nastepnie ponownie dokrec.

2. Zdjac kapturki ochronne z koncow zawordow. 7. Powtérz kroki od 3 do 6 dla pozostatej rury.

3. Dopasuj rozszerzong koncéwke rury do . i
kazdego zaworu i dokreé¢ recznie nakretke UZYJ KLUCZA DO CHWYTANIA GLOWNE-
kielichowa. GO KORPUSU

4. Uzywajgc klucza, chwy¢ korpus zaworu. Nie Moment dokrecenia nakretki kielichowej moze
chwytaj nakretki, ktéra uszczelnia zawor oderwac sie od innych czesci zaworu.
serwisowy.

Pokrywa zaworéw

5. Mocno chwytajgc korpus zaworu, uzyj klucza
dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke
kielichowg zgodnie z prawidtowymi wartosciami
momentu obrotowego.
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Wytwarzanie prozni

Przygotowania i Srodki ostroznosci
Powietrze i ciata obce w obwodzie czynnika
chtodniczego mogg powodowaé nienormalne
wzrosty  cisnienia, ktore mogg uszkodzi¢
klimatyzator, zmniejszy¢é jego wydajnos¢ i
spowodowa¢ obrazenia. Za pomocg pompy
prézniowej i manometru kolektora oproznij obieg
czynnika chtodniczego, usuwajgc
z systemu wszelkie nieskroplone gazy i wilgoc.

Ewakuacje nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszej
instalacji i przy przenoszeniu urzgdzenia.

PRZED WYKONANIEM PROZNI

o Sprawdz, czy rury f{aczace miedzy
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng sa
prawidtowo podtgczone.

o Sprawdz, czy wszystkie przewody sa
prawidtowo podtgczone.

Instrukcja wykonania prézni

1. Podigcz wagz do napetniania manometru do
przytgcza serwisowego na zaworze niskiego
cisnienia jednostki zewnetrznej.

2 Podigczy¢ kolejny wgz do fadowania od
manometru kolektora do pompy prézniowej.

3. Otworz  strone niskoci$nieniowg manometru.
Trzymaj strone wysokiego cisnienia zamknieta.
Wigcz pompe proézniowg, aby oproznic
system.

" Pracuj w prézni przez co najmniej 15 minut lub
do momentu, gdy licznik zwigzkow wyswietli

5. .76cmHG (-10 Pa).

Manometry

Cisnieniomierz

@ ®) Zawor wysokiego
N 1] ~

Zawérniskiego/ -AWor v
cisnienia B f g cisnienia

\

Zawor niskiego cisnienia

6. Zamknij strone niskiego ci$nienia manometru
kolektora i wytgcz pompe prozniowa.

7. Poczekaj 5 minut, a nastepnie sprawdz, czy nie
nastgpita zmiana cisnienia w ukfadzie.

8. W przypadku zmiany ci$nienia w systemie, patrz
sekcja Kontrola wycieku gazu, aby uzyskac
informacje na temat sprawdzania wyciekow.
Jesli nie ma zmiany cisnienia w uktadzie,
odkreci¢ korek z upakowanego zaworu (zawor
wysokiego cisnienia).

9. Wiéz klucz szesciokgtny do upakowanego
zaworu (zawor wysokiego cisnienia) i otworz
zawor, obracajgc klucz o 1/4 obrotu w lewo.
Nastuchuj gazu opuszczajgcego system,
a nastepnie zamknij zawor po 5 sekundach.

Obserwuj manometr przez jedng minute, aby
upewni¢ sie, ze cisnienie nie ulegnie zmianie.
Manometr powinien odczyta¢ wartoS¢ nieco
Wyzszg niz cisnienie atmosferyczne.

10.

11. Odtgcz waz do tadowania od portu serwisowego.

Nakretka kielichowa

| |
_ % Zakretka

korpus zaworu |
trzpieh zaworu

12. Za pomocg klucza szesciokgtnego catkowicie
otwérz zaréwno zawory wysokiego, jak i niskiego
cisnienia.

13. Dokreci¢ recznie nakretki wszystkich trzech
zawordw (krociec serwisowy, wysokie cisnienie,
niskie cisnienie). W razie potrzeby mozesz
dokreci¢ go jeszcze bardziej za pomocg klucza
dynamometrycznego.

@ zAWOR OTWIERAJ LAGODNIE

Podczas otwierania trzpieni zaworu obré¢ klucz
szesciokagtny, az wuderzy o korek. Nie probuj
zmuszaé¢ zaworu do dalszego otwarcia.
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Uwaga na temat dodawania czynnika chtodniczego

Niektore systemy wymagajg dodatkowego tadowania w zaleznosci od dtugosci rur. Standardowa
dtugos$¢ rury zmienia sie zgodnie z lokalnymi przepisami. Standardowa diugosc¢ rury to 5 m (16 cali).
Czynnik chfodniczy nalezy tadowa¢ z portu serwisowego na zaworze niskiego cisnienia jednostki
zewnetrznej. Dodatkowy czynnik chtodniczy, ktéry nalezy napetnic, mozna obliczy¢ wedtug
nastepujgcego wzoru:

DODATKOWY CZYNNIK CHLODNICZY

taczna dtugoS¢ Metoda odsysania

Dodatkowy czynnik chtodniczy

rury (m) powietrza
<Standardowa Pompa
dhugosé rury prozniowa
Strona cieczowa: @ 6.35 (g 0.25”) Strona cieczowa: & 9.52 (g 0.375”)
R32: R32:
(Dhugos¢ rury — 5m) x 12g/m (Dtugos¢ rury — 5m) x 24g/m
R290: R290:
>
dugostray | orompe | (Dlugoss rury — 5m) x 10gim (B ) — ) < Ll
R410A: R410A:
(Dtugos¢ rury — 5m) x 15g/m (Dtugosé rury — 5m) x 30g/m
R22: R22:
(Dtugos¢ rury — 5m) x 20g/m (Dtugosé rury — 5m) x 40g/m

A UWAGA: NIE mieszaj réznych rodzajéw czynnikéw chtodniczych.
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Kontrola instalacji elektrycznej i szczelnosci gazu

Przed uruchomieniem testowym

Uruchom test tylko po wykonaniu nastepujgcych
krokéw:

» Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego -
Potwierdz, ze uktad elektryczny urzadzenia
jest bezpieczny i dziata prawidtowo.

o Kontrola wyciekéw gazu - sprawdz, czy
wszystkie nut sg nakretkami, i upewnij sie, ze
system nie przecieka

« Upewnij sie, ze =zawory gazu i cieczy
(wysokiego i niskiego cisnienia) sg catkowicie
otwarte

Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego

Po instalacji potwierdz, Ze cate okablowanie
elektryczne  zostato  zainstalowane zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami oraz zgodnie
z instrukcjg instalacji.

PRZED URUCHOMIENIEM TESTOWYM

Sprawdz prace uziemiajgce

Zmierz rezystancje uziemienia za pomocg detekcji
wizualnej i testerem rezystancji uziemienia.
Rezystancja uziemienia musi by¢ mniejsza niz
0,1 Q.

Uwaga: Moze to nie by¢é wymagane w przypadku
niektorych lokalizacji w USA.

PODCZAS PRACY TESTOWEJ

Sprawdz uptyw pradu

Podczas uruchomienia testowego uzyj
kompleksowej sondy elektrycznej i multimetru, aby
przeprowadzi¢  kompleksowy  test  uptywu
elektrycznego.

W przypadku wykrycia wycieku elektrycznego
nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i wezwac
licencjonowanego elektryka w celu znalezienia
i usuniecia przyczyny wycieku.

Uwaga: Moze to nie by¢ wymagane w przypadku
niektorych lokalizacji w USA.

OSTRZ_EiENIE - RYZYKO
PORAZENIA PRADEM

CALE OKABLOWANIE MUSI BYC ZGODNE
Z LOKALNYMI | KRAJOWYMI PRZEPISAMI
ELEKTRYCZNYMI | MUSI BYC
ZAINSTALOWANE PRZEZ
ICENCJONOWANEGO ELEKTRYKA.

Kontrola wyciekow gazu

Istniejg dwie rézne metody sprawdzania wyciekow
gazu.

Metoda mydta i wody

Za pomocg miegkkiej szczoteczki nanies wode
z mydtem lub detergent w plynie na wszystkie
punkty potgczen rurowych jednostki wewnetrznej
i jednostki zewnetrznej. Obecno$¢ babelkéw
wskazuje na wyciek.

Metoda detektora wyciekow

Jesli uzywasz wykrywacza nieszczelnosci, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia, aby uzyskaé
odpowiednie instrukcje uzytkowania.

PO WYKONANIU KONTROLI WYCIEKOW
GAZU

Po upewnieniu sie, ze wszystkie punkty
podtaczenia rur NIE przeciekaja, zatdoz pokrywe
zaworu na jednostce zewnetrzne;j.

Punkt kontrolny jednostki zewnetrznej

Punkt kontrolny jednostki zewnetrznejb
1
\)

A: Zawor odcinajgcy niskiego cignienia
B: Zawér odcinajgcy wysokiego cisnienia
C& D: Nakretki kielichowe jednostki wewnetrznej



Testowe uruchomienie

Instrukcje uruchomienia testowego

Powinienes$ wykona¢ Uruchomienie testowe przez
co najmniej 30 minut.

1.
2.

Podtacz zasilanie do urzgdzenia.
Nacisnij przycisk ON / OFF na pilocie, aby go
wigczyc.

. Nacisnij przycisk MODE, aby przewija¢ kolejno
nastepujgce funkcje:

COOL — Wybierz najnizszg mozliwg temperaturg 5 Po pomys$inym

HEAT — Wybierz najwyzszg mozliwg temperature

. Pozwol kazdej funkcji dziataé przez 5 minut
i wykonaj nastepujgce kontrole:

Lista kontroli do wykonania TAK/ NIE

Brak uptywu pradu

Prawidtowe uziemienie

Wszystkie zaciski elektry-
czne sg odpowiednio
zakryte

Jednostki wewnetrzne
i zewnetrzne sg solidnie
zainstalowane

. .| Jednostka | Jednostka
Wszystkie punkty potgczen zewnetrzna wewnetrzna
rurowych nie przeciekajg 2): 2):

Woda prawidtowo odptywa
z weza spustowego

Wszystkie rurociggi sg
odpowiednio izolowane

Urzgdzenie prawidtowo
wykonuje funkcje
CHLODZENIA

Urzadzenie prawidtowo
wykonuje funkcje
OGRZEWANIA

Zaluzje jednostki
wewnetrznej obracaja sie
prawidtowo

Jednostka wewnetrzna
reaguje na pilota

PODWOJNE SPRAWDZ POLACZENIA RUR

Podczas pracy cisnienie obwodu czynnika
chtodniczego wzrosnie. Moze to ujawni¢ wycieki,
ktore nie byly obecne podczas pierwszej kontroli
szczelnosci. Poswie¢ troche czasu na
uruchomienie testowe, aby doktadnie sprawdzic,
czy wszystkie punkty potgczen rurowych
czynnika chtodniczego nie majg wyciekow.
Instrukcje znajdujg sie w czesci Sprawdzanie
szczelnosci gazu.

zakonczeniu  uruchomienia
testowego i potwierdzeniu, ze wszystkie punkty
kontroli na liscie kontroli do wykonania zostaty
sprawdzone, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Za pomocg pilota zdalnego sterowania
przywrd¢ urzadzenie do normalnej temperatury
pracy.

b. Za pomocg tasmy izolacyjnej owin
wewnetrzne potgczenia rurowe czynnika
chtodniczego, ktore zostaty odkryte podczas
procesu instalacji jednostki wewnetrznej.

JESLI TEMPERATURA OTOCZENIA JEST PONIZE
17°C(62°F)

Nie mozna uzywac pilota do wigczania funkgciji
CHLODZENIA, gdy temperatura otoczenia
spadnie ponizej 17 ° C. W tym przypadku
temperatura wynosi ponizej 17 ° C. W tym

przypadku mozesz uzy¢ przycisku MANUAL

CONTROL do
CHLODZENIA.
1. Podnies panel przedni jednostki wewnetrzne;j

i podnies go, az ustyszysz klikniecie.

przetestowania funkcji

2. Przycisk MANUAL CONTROL znajduje sie po
prawej stronie urzgdzenia. Nacisnij go 2 razy,

aby wybrac funkcje CHLODZENIA.
3. Wykonaj uruchomienie testowe jak zwykle.
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Niniejsza Gwarancja dotyczy kompletnych urzadzen klimatyzacyjnych marki Thermoval
(dalej ,,Urzadzenie”) zakupionych w sieci dystrybucyjnej Thermoval Polska S.A. z siedzibg w Piasecznie.

1. GWARANT

1.1. Gwarantem jest Autoryzowany Instalator, ktéry zamontowat i uru-
chomit Urzadzenie oraz dokonat wpisu do Karty Gwarancyjnej w rubryce
Parametry Pracy Urzadzenia Podczas Rozruchu i/lub Dane Autoryzowa-
nego Instalatora (dalej ,Gwarant”). Prawa i obowigzki Gwaranta mogg by¢
wykonywane przez innego Autoryzowanego Instalatora, ktory wykonat
okresowy przeglad konserwacyjny Urzadzenia lub naprawe gwarancyj-
ng Urzadzenia, ktory z chwilg dokonania wpisu do Karty Gwarancyjnej
potwierdzajgcego wykonanie przegladu Urzgdzenia i/lub dokonanie
naprawy gwarancyjnej Urzgdzenia przejmuje na siebie odpowiedzialno$é
wynikajgcg z Gwarancji (decydujaca jest data ostatniego wpisu do Karty
Gwarancyijnej).

1.2. Przez Autoryzowanego Instalatora nalezy rozumie¢ firme wykonujaca
montaz i/lub okresowe przeglady konserwacyjne, naprawy gwarancyjne,
a takze sprzedaz Urzadzen, posiadajgca wazny certyfikat F-gaz, i to
zarowno certyfikat personalny (dla technika), jak i certyfikat dla przed-
siebiorstw (do sprawdzenia na stronie internetowej pod adresem www.
udt.gov.pl/rejestry) oraz aktualny certyfikat autoryzacyjny do montazu

i serwisowania Urzgdzen wydany przez Thermoval Polska S.A. Funkcje
Autoryzowanego Instalatora moze peti¢ réwniez firma specjalistyczna
nieposiadajgca certyfikatu autoryzacyjnego wydanego przez Thermoval
Polska S.A., ale majgca odpowiednie uprawnienia do montazu i serwi-
sowania Urzgdzen oraz wazny certyfikat F-gaz. Wykaz Autoryzowanych
Instalatoréw wraz z ich danymi teleadresowymi dostepny jest na stronie
internetowej pod adresem www.thermoval.pl.

2. ZAKRES GWARANCJI

2.1. Gwarant udziela gwarancji jakosci na Urzadzenie oznaczone

w niniejszej Karcie Gwarancyjnej. Gwarancja obejmuje wady fizyczne
Urzadzenia, ktére powstaty z przyczyn tkwigcych w Urzgdzeniu i skutkujg
jego dziataniem niezgodnym z warunkami technicznymi i eksploatacyjnymi
okreslonymi w Instrukcji Obstugi i Montazu (dalej ,Wada”).

2.2. W przypadku ujawnienia si¢ Wady Urzadzenia w czasie Okresu
Gwarancyjnego, okreslonego w punkcie 3.1. ponizej, Gwarant zobowigzu-
je sie usung¢ Wade poprzez dokonanie nieodptatnej naprawy wadliwego
Urzadzenia. Gwarant moze zdecydowac, ze zamiast naprawy wadliwego
Urzadzenia wymieni je na nowe, wolne od wad, lub - gdy wymiana wadli-
wego Urzadzenia nie jest mozliwa, bowiem Urzadzenie nie jest juz produ-
kowane albo nie jest produkowane w tej samej wersji (modelu) - dokona
wymiany wadliwego Urzadzenia na urzgdzenie o zblizonych parametrach
do Urzgdzenia. O sposobie usuniecia Wady decyduje Gwarant.

3. OKRES TRWANIA | ZASIEG TERYTORIALNY GWARANCJI

3.1. Okres Gwarancyjny wynosi 60 miesiecy od daty pierwszego montazu
i uruchomienia Urzgdzenia przez Autoryzowanego Instalatora, jednak nie
dtuzej niz 66 miesiecy od daty jego sprzedazy.

3.2. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje wytgcznie teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej.

4. PODSTAWA SKORZYSTANIA Z GWARANCJI

4.1. Warunkiem mozliwosci realizacji uprawnien wynikajgcych z Gwaranciji
jest:

1) posiadanie i przedtozenie waznego dokumentu Karty Gwarancyjnej
oraz dowodu zakupu Urzadzenia,

2) wykonanie montazu i uruchomienia Urzgdzenia przez Autoryzowanego
Instalatora potwierdzone wpisem w Karcie Gwarancyjnej opatrzonym
data, podpisem i pieczecig Autoryzowanego Instalatora, ktéry ich dokonat.
3) eksploatacja Urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem oraz Instruk-
cjg Obstugi i Montazu,

4) wykonanie w Okresie Gwarancyjnym okresowych przegladéw konser-
wacyjnych Urzadzenia przez Autoryzowanego Instalatora potwierdzonych
kazdorazowo wpisem w Karcie Gwarancyjnej w rubryce Rejestr Okreso-
wych Przegladéw Konserwacyjnych opatrzonym datg, podpisem i piecze-

cig Autoryzowanego Instalatora, ktéry przeprowadzit okresowy przeglad
konserwacyjny Urzadzenia,

5) zgtoszenie Wady na zasadach i w terminie okreslonych w Warunkach
Gwarangji.

4.2. Karta Gwarancyjna jest wazna, jesli jest prawidtowo

wypetniona oraz podpisana przez Autoryzowanegdo Instalatora, ktory
dokonat montazu i uruchomienia Urzadzenia. Karta Gwarancyjna powinna
zawiera¢ wypetnione co najmniej nastepujgce pozycje: modele i numery
seryjne jednostek zewnetrznej oraz wewnetrznej, dane, podpis i piecze¢
Autoryzowanego Instalatora, ktéry zamontowat i uruchomit Urzgdzenie,
date montazu i uruchomienia Urzadzenia, adres miejsca montazu Urza-
dzenia, parametry pracy Urzgdzenia podczas rozruchu, Rejestr Okre-
sowych Przeglagdéw Konserwacyjnych i kazdorazowo podpis i pieczeé
wykonujacego przeglad Autoryzowanego Instalatora. Do dokonywania
wpisow w Karcie Gwarancyjnej upowazniony jest jedynie Autoryzowany
Instalator oraz dystrybutor Thermoval, z zastrzezeniem wyjatku obejmuja-
cego podpisanie przez Kupujgcego Urzgdzenie o$wiadczenia o zapozna-
niu sie z trescig Warunkéw Gwarancji.

4.3. Do wykonania montazu Urzadzenia oraz jego uruchomienia
uprawniony jest wytgcznie Autoryzowany Instalator. Montaz i uruchomie-
nie Urzadzenia wymagajg potwierdzenia wpisami w Karcie Gwarancyjnej
dokonujgcego ich Autoryzowanego Instalatora opatrzonymi jego podpi-
sem, pieczecig oraz datg.

4.4, Uprawniony z Gwarancji jest zobowigzany do zapewnienia przepro-
wadzenia na wtasny koszt odptatnych okresowych przeglagdow konser-
wacyjnych Urzadzenia przez Autoryzowanego Instalatora (Gwaranta) co
najmniej:

a- jeden raz w roku, nie rzadziej niz co 12 miesiecy, jezeli urzadzenie
zainstalowane jest w pomieszczeniu mieszkalnym i zostato zakupione
przez osobe fizyczna.

b — dwa razy w roku, nie rzadziej niz co 6 miesiecy, jezeli urzadzenie
zainstalowane jest w zaktadzie pracy i zostato zakupione przez podmiot
gospodarczy.

i zapewnic¢ ich odnotowanie wpisem w Karcie Gwarancyjnej w rubryce
Rejestr Okresowych Przeglagdow Konserwacyjnych. Okresowy przeglad
konserwacyjny i/lub naprawe gwarancyjng Urzadzenia moze wykona¢
inny Autoryzowany Instalator, ktory z chwilg dokonania wpisu do Karty
Gwarancyjnej potwierdzajgcego wykonanie przeglagdu Urzadzenia i/lub
dokonanie naprawy gwarancyjnej Urzgdzenia przejmuje na siebie odpo-
wiedzialnos¢ wynikajgca z Gwaranciji, to jest prawa i obowigzki Gwaranta
(decydujaca jest data ostatniego wpisu do Karty Gwarancyjne;j).

5. PROCEDURA ROZPATRYWANIA REKLAMACJI Z TYTULU
GWARANCJI

5.1. W przypadku ujawnienia Wady Urzadzenia w Okresie Gwarancyjnym,
uprawnienia wynikajgce z Gwarancji moga by¢ realizowane przez zgto-
szenie Wady Urzgdzenia (dalej ,Reklamacja”).

5.2. Reklamacje mozna zgtosi¢ Gwarantowi na pismie lub w formie kore-
spondenc;ji elektronicznej.

5.3. Reklamacje nalezy zgtosi¢ nie pézniej niz w terminie 2 miesiecy od
dnia stwierdzenia Wady. Do zachowania tego terminu wystarczy wystanie
Reklamaciji przed jego uptywem. Niezgtoszenie Reklamacji we wskaza-
nym terminie powoduje utrate uprawnien przewidzianych w punkcie 2
powyze;j.

5.4. Gwarant rozpatrzy i ustosunkuje sie do Reklamaciji, to jest powiadomi

uprawnionego z Gwarancji o przyjeciu albo odmowie przyjecia Reklamaciji,
niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 14 dni od dnia ztozenia Reklama-

cji.
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5.5. W przypadku ujawnienia Wady i zgtoszenia Reklamacji, upraw-
niony z Gwarancji jest zobowigzany udostepni¢ Urzgdzenie Gwaran-
towi w uzgodnionym terminie w miejscu, w ktérym Urzgdzenie zostato
zamontowane, zgodnym z adresem miejsca montazu wpisanym do Karty
Gwarancyjnej. Naprawa Urzadzenia zostanie wykonana w miejscu jego
montazu, chyba ze, ze wzgledu na wiasciwosci Urzadzenia lub charakter
Wady wykonanie naprawy bedzie wymagato dostarczenia Urzadzenia do
punktu serwisowego Gwaranta. W takim przypadku transport Urzgdzenia
do punktu serwisowego Gwaranta oraz do miejsca montazu Urzgdzenia
wpisanego do Karty Gwarancyjnej, po dokonaniu jego naprawy, zapewnia
Gwarant. O miejscu dokonania naprawy Urzadzenia decyduje Gwarant.

5.6. Po rozpatrzeniu Reklamaciji, w przypadku istnienia Wady Urzadzenia,
Gwarant wykona swoje obowiagzki okreslone w Warunkach Gwarancji

w terminie 30 dni liczac od dnia zgtoszenia Reklamacji oraz udostepnienia
wadliwego Urzgdzenia Gwarantowi w miejscu jego montazu, zgodnym

z adresem miejsca montazu Urzadzenia wpisanym do Karty Gwarancyjne;.
W uzasadnionych przypadkach, z uwagi na konieczno$¢ sprowadzenia

z zagranicy czesci zamiennych, elementéw, podzespotéw wymienianych

w ramach wykonywania obowigzkéw z Gwarancji, termin usuniecia Wady
Urzadzenia przez jego nieodptatng naprawe moze ulec wydtuzeniu, jednak
nie wiecej niz do 45 dni. Gwarant niezwtocznie poinformuje uprawnionego
z Gwarancji o wydtuzeniu terminu usuniecia Wady. Gwarant dotozy staran-
nosci, aby naprawe wykona¢ w mozliwie najkrotszym terminie.

5.7. Po usunigciu Wady, Urzgdzenie zostanie wydane uprawnionemu
z Gwarancji w miejscu podanym w Karcie Gwarancyjnej jako miejsce
montazu Urzgdzenia.

5.8. Uprawnionym z Gwaranc;ji jest wiasciciel Urzadzenia, u ktérego doko-
nano pierwszego uruchomienia Urzadzenia.

5.9. Niniejsza Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawniet Kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady
rzeczy sprzedane;j.

6. WYLACZENIA GWARANCJI

6.1. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia i wady Urzadzenia powstate

z innych przyczyn niz tkwigce w Urzadzeniu. Gwarancja nie obejmuje:

1) uszkodzen mechanicznych i powstatych na ich skutek wad,

2) uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, np. pozaru, powodzi,
wytadowan atmosferycznych,

3) uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowania (niezgod-
nego z przeznaczeniem bgdz Instrukcjg Obstugi i Montazu) i wywotanych
tym wad,

5) btednym lub wadliwym montazem Urzadzenia niezgodnym z Instrukcjg
Obstugi i Montazu, a takze ztym doborem urzgdzenia do warunkéw, w kto-
rych Urzadzenie pracuje,

4) uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego napiecia elektrycznego
w instalacji zasilajgcej Urzadzenie, a takze niewtasciwej niesprawnej lub
wadliwej instalacji elektrycznej, i wywotanych tym wad,

5) wad powstatych na skutek naprawy, konserwacji podjetych przez Kupu-
jacego we witasnym zakresie,

6) wad powstatych na skutek zabrudzenia filtréw, wymiennikéw, wentylato-
réw, pompek skroplin (o ile sg zabudowane fabrycznie) Urzadzenia,

7) instalacji czynnika chtodniczego, skroplin, zasilania i sterowania,

8) czynnosci wymienione w Instrukcji Obstugi i Montazu nalezgce do
normalnej obstugi eksploatacyjnej Urzadzenia, dostawa, czyszczenie

i wymiana filtréw, wymiana jonizatoréw, elementéw nawilzaczy, wymiana
baterii w sterownikach i pilotach.

6.2. Utrata uprawien z Gwarancji nastepuje w przypadku:
1) niewykonania okresowych przeglagdéw konserwacyjnych,
2) zerwania lub naruszenia numeréw seryjnych,

3) dokonania napraw przez nieautoryzowany serwis,

4) nieautoryzowanych zmian lub zamazywania zapiséw w
Karcie Gwarancyjnej.
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7. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

7.1. Podmiotem odpowiedzialnym za przetwarzanie danych osobowych
uprawnionego z Gwarangciji i/lub zgtaszajacego Reklamacje bedacego
osobg fizyczng (administratorem danych osobowych) jest Gwarant (Ther-
moval Polska S.A., ul. Okulickiego 21, 05-500 Piaseczno)

7.2. Pana/Pani dane osobowe bedg przetwarzane: (a) w celu wykona-

nia umowy gwarancji — na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchy-
lenia dyrektywy 95/46/WE (dalej ,RODO”), (b) w przypadku, gdy nie jest
Pan/Pani strong umowy, a jedynie przedstawicielem podmiotu dokonu-
jacego zgtoszenia reklamacyjnego - dla celdw wynikajacych z prawnie
uzasadnionych intereséw realizowanych przez administratora i strone
trzecig — podmiotu dokonujgcego zgtoszenia reklamacyjnego reprezen-
towanego przez Pana/Pania, tj. dla celow doprowadzenia do wykonania
umowy gwarancji pomiedzy administratorem a reprezentowanym przez
Pana/Panig podmiotem - na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f)y RODO. Podanie
danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbgdne dla wykonania umowy
gwarangciji.

7.3. Odbiorcami Pana/Pani danych sg podmioty przetwarzajgce dane
osobowe w imieniu administratora: podmioty zapewniajgce obstuge

lub udostepniajgce systemy teleinformatyczne, podmioty zapewniajgce
obstuge prawng - w zakresie niezbednym dla ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen, $wiadczgce ustugi ksiegowe, Thermo-
val Polska S.A., ul. Okulickiego 21, 05-500 Piaseczno z siedzibg w Pia-
secznie, inni administratorzy danych osobowych dziatajacy we wtasnym
imieniu, w szczegdélnosci podmioty prowadzgce dziatalno$¢ pocztowg lub
kurierska.

7.4. Pana/Pani dane osobowe bedg przetwarzane do czasu przedawnie-
nia roszczen z Gwarancji.

7.5. Ma Pan/Pani prawo dostepu do tresci swoich danych osobowych
oraz zgdania ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania
oraz prawo do przenoszenia danych osobowych. Przystuguje Panu/Pani
prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pana/Pani danych
osobowych zgodnie z art. 21 ust. 1 RODO, jak réwniez prawo do wniesie-
nia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych w przypadku
powziecia informacji o niezgodnym z prawem przetwarzaniu danych
osobowych przez administratora.

Z warunkami gwarancji si¢ zapoznatem

Pieczec i podpis Autoryzowanego Instalatora / Gwaranta
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